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Wazne informacje dotyczace uzytkowania

Wazne informacje dotyczace uzytkowania

OSTRZEZENIE O PRAWACH AUTORSKICH:
Nieuprawnione nagrywanie materiatéw chronionych prawem autorskim moze stanowi¢ naruszenie praw wtascicieli takich
materiatow oraz wigzac¢ si¢ ze ztamaniem obowigzujacych przepisow prawa autorskiego.

Woda i wilgo¢ - Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym - Nie uzywac tego produktu w poblizu wody, w czasie deszczu
ani w wilgotnych miejscach.

Ciata obce - Nie wolno wkfadaé przez otwory tego produktu zadnego rodzaju przedmiotéw, poniewaz moga one zetknag sig z
punktami pod wysokim napigciem lub spowodowaé zwarcie w cze$ciach, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym. Nalezy uwazaé, aby nie rozla¢ zadnego rodzaju ptynu na produkt.

Wtyczka zasilania stuzy jako urzadzenie roztgczajace. Powinna by¢ fatwo dostgpna, aby mozna jg byto wyjac z gniazda, jesli wystapi
wypadek.

Uzywanego kompaktowego zasilacza sieciowego nie wolno zawijac lub przykrywa¢ materiatem, ani umieszcza¢ w ograniczonej
przestrzeni.

| Tabliczke identyfikacyjng zasilacza CA-570 umieszczono na jego spodzie.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie
z dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywag w
sprawie baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje si¢ symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywa w sprawie baterii
— oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera metal cigzki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu
przekraczajacym odpowiedni poziom okre$lony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatorow maja obowigzek korzystac z dostgpnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz
akumulatoréw. Niewtasciwe postgpowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzglgdu na
substancije potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronicznym. Paristwa wspétpraca w zakresie
wiadciwej utylizacji tego produktu przyczyni sig do efektywnego wykorzystania zasobdw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strong www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-europe.com/battery.

Complies with
IDA Standards
DB00671




Wazne informacje dotyczace uzytkowania

Instrukcje bezpieczenstwa zwigzane z akumulatorami

NIEBEZPIECZENSTWO!
Podczas uzywania akumulatora nalezy zachowa¢ ostroznosé.

e Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia (akumulator moze wybuchngg).

¢ Nie wolno wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatur powyzej 60 °C. Nie nalezy pozostawiaé
akumulatora w poblizu grzejnikow lub wewnatrz rozgrzanego storicem samochodu.

 Nie nalezy rozmontowywac ani modyfikowa¢ akumulatora.

¢ Nie nalezy naraza¢ akumulatora na wstrzgsy i uderzenia.

e Nie nalezy zanurza¢ akumulatora w wodzie.

REGIONY UZYTKOWANIA

Model LEGRIA HF G40 jest zgodny (stan na pazdziernik 2015 r.) z regulacjami dotyczacymi sygnatu radiowego w regionach
wyszczegdlnionych ponizej. Aby uzyska¢ informacje, w jakich innych regionach mozna uzywac tych urzadzen, nalezy skontaktowac
sig z centrum obstugi klienta, korzystajac z danych zamieszczonych na oktadce niniejszej instrukcji obstugi.

REGIONY Kanaty radiowe, ktorych uzycie w terenie
jest zabronione
Australia, Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Kanaty 36 - 64

Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Hongkong, Irlandia, Islandia,
Liechtenstein, Litwa, kotwa, Luksemburg, Malta, Niemcy, Norwegia, Nowa
Zelandia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja,
Wegry, Wielka Brytania, Wiochy

Rosja, Singapur Niezabronione

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa UE c E @

Niniejszym firma Canon Inc. deklaruje, ze to urzadzenie ID0070 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i wkasciwymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Deklaracja zgodno$ci jest dostgpna pod adresem:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Model
ID0070: LEGRIA HF G40

Wazne informacje na temat pamigci
e Jesdli wskaznik ACCESS $wieci sig lub miga, nalezy zastosowac sie do ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.
Ich nieprzestrzeganie moze spowodowac trwatg utrate danych lub uszkodzenie pamieci.
- Nie otwiera¢ pokrywy gniazda karty pamigci.
- Nie odtgczac zrédta zasilania kamery wideo ani nie wytgczac¢ kamery wideo.
- Nie zmienia¢ trybu pracy kamery.

Wyswietlanie logo certyfikacji
Aby wyswietli¢ niektore informacje dotyczace certyfikacji dla tej kamery wideo, mozna otworzy¢ ekran
¢ 1 ) [Wyswietlanie logo certyfik.].



Wazne informacje dotyczace uzytkowania

Znaki towarowe

e Logo SD, SDHC i SDXC sg znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

o Microsoft oraz Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

o App Store, iPad, iPhone, iTunes i Mac 0S sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

¢ HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

e ,AVCHD“, ,AVCHD Progressive“ oraz logo ,AVCHD Progressive“ sg znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

¢ Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

,Dolby“ i symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories. [I] D 0 LBY
 Google, Android, Google Play, YouTube sa znakami towarowymi firmy Google Inc. DIGITAL
e Facebook jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Facebook, Inc. STEREO CREATOR

¢ |0S jest znakiem towarowym firmy Cisco zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach
stosowanym w ramach licencji.

o Nazwa oraz znaki Twitter sg znakami towarowymi firmy Twitter, Inc.

o \Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 oraz logo Wi-Fi Certified sg znakami towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

o Skrat WPS, uzywany na ekranach wyswietlanych przez kamerg i w niniejszej instrukcji obstugi, dotyczy protokotu Wi-Fi Protected
Setup.

o Znak identyfikacyjny Wi-Fi Protected Setup jest znakiem stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

e Inne nie wymienione tutaj nazwy i produkty mogg by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich

wiascicieli.
* Niniejsze urzadzenie dziata w oparciu o technologi¢ exFAT udostepniong na podstawie licencji przez firme T
Microsoft. FULL D
e Oznaczenie ,Full HD 1080“ odnosi si¢ do kamer firmy Canon umozliwiajgcych zapis obrazu wideo w wysokiej 1080

rozdzielczosci sktadajacego sie z 1080 pikseli (linii skanowania) w pionie.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding MPEG-4 compliant video
and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video
provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other use for
MPEG-4 standard.

* Uwaga wyswietlana w jezyku angielskim wedtug wymagar.



Zawarto$¢ opakowania

Zawartos¢ opakowania

* Kompaktowy zasilacz sieciowy CA-570 (z kablem zasilania i rdzeniem ferrytowym) (D]
* Akumulator BP-820

® Pilot bezprzewodowy WL-D89 (z litowg baterig pastylkowg CR2025 w zestawie)

* Kabel HDMI HTC-100/S o duzej szybkosci transmisji [(@)]

¢ Stereofoniczny kabel wideo STV-250N

e Kabel USB IFC-300PCU/S [3)]

 Ostona przeciwstoneczna obiektywu z pokrywa obiektywu [@)]

® Pokrywka obiektywu [®)]

¢ Podrecznik podstawowej konfiguracji potgczen Wi-Fi




Spis tresci
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05 Zawartos¢ opakowania

o7 Informacije i ikony wy$wietlane na ekranie
11 tadowanie akumulatora

12 Podstawowe przygotowania

13 Uzywanie kart pamigci

14 Ustawianie daty/czasu i jezyka

16 Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢
18 Odtwarzanie fiméw i przeglgdanie zdje¢
20 Odtwarzanie na ekranie telewizora

21 Zapisywanie nagran

22 Skrécone dane techniczne

Pobieranie petnej wersji instrukcji obstugi (plik PDF)

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace uruchomienia i korzystania z najbardziej
podstawowych funkcji kamery umozliwiajgcych nagrywanie wideo, fotografowanie i odtwarzanie
nagran (korzystanie z kamery lub podtgczanie jej do telewizora). Aby nauczy¢ sie korzystania z bardziej
zaawansowanych funkcji, zapoznac si¢ z waznymi zasadami uzywania i informacjami dotyczgcymi
rozwigzywania problemow w razie wyswietlenia komunikatu o btedzie, nalezy pobra¢ petng wersje
instrukcji obstugi (plik PDF). Przejdz do podanej ponizej witryny internetowej. Kliknij nazwe swojego
kraju/regionu i pobierz plik PDF, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

www.canon.com/icpd

Informacje na temat funkcji Wi-Fi kamery wideo

Kamera wideo pozwala na wykorzystywanie wielu réznych funkciji Wi-Fi. Opis tych funkcji wychodzi
poza zakres ninigjszej skréconej instrukcji obstugi. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢

w dostarczonym z kamerg wideo Podrgczniku podstawowej konfiguracji potaczen Wi-Fi. Kompletne
informacje zamieszczono w petnej wersji instrukciji obstugi (plik PDF).



Informacje i ikony wyswietlane na ekranie
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Informacje i ikony wyswietlane na ekranie
Nagrywanie filméw

Tryb

QOB
[@Fg— FUNC. | 0:03:37:16 m || ® «¥p [[Z@113min

@6

Doo2® @ ®

(@ Przycisk sterowania [FUNC.]: otwieranie panelu FUNC.(<2PDF) 28)
@ Smart AUTO* ([1] 17)

* Dostepny tylko w trybie (AUTQJ.

@ Tryb autofokusu ( =2PDF) 53)

(@ Wykrywanie twarzy: Kamera moze automatycznie wykrywac twarze i uzywac tych informaciji do
ustawienia odpowiedniej ostrosci, ekspozyciji i nasycenia, dzieki czemu mozliwe jest uzyskanie
pigknych filmow i zdjgc. (PDF) 54)

(® Mocne krawedzie (2PDF) 52)

® Funkcja Zdalne sterowanie z przegladarki (<2PDF) 121)

(@ Przycisk sterowania [PHOTQO] — zrobienie zdjecia (11 16)

Przy nagrywaniu/odtwarzaniu: Kod czasu (godziny : minuty : sekundy : klatki)

@ Tryb pracy ("2PDF) 155)

Czuijnik pilota wytgczony (=2PDF) 150)

(9 Buforowanie: kamera rozpocznie rejestrowanie filmu wideo na 3 sekundy przed nacignigciem przycisku
(START/STOP], co daje pewnos$¢, ze wszystkie nispowtarzalne ujecia zostang nagrane. (<IPDF) 89)

(2 Stabilizator obrazu (=2PDF) 60)

(3 Czestotliwos¢ ramki (=2PDF) 46)

(9 Pozostaty czas pracy akumulatora

N Jezeli piziomr:wai!dowania bedzie niski, nalezy wymieni¢ %¢> % o % o % o %
akumulator na w petni natadowany.

(5 Dostepny czas nagrywania
(a]/(8] Na karcie pamieci
(A%/(B% Nagrywanie przechodzace (<2PDF) 45)

/g Wartoéé Zwolnii/przyspiesz tempo (=2PDF) 47)
Jesli na aktualnie wybranej karcie pamieci zabraknie miejsca, obok ikony karty pamieci zostanie
wyswietlony symbol [Koniec] w kolorze czerwonym.

Tryb Zapisu (11 16)

(2 Format filmu (11 14)



Informacje i ikony wyswietlane na ekranie

Czestotliwosé ramki, tryb nagrywania oraz format filmu w czasie podwadjnego zapisu ( =2PDF) 45)

Wzdr zebry (PDF) 64)

@0 Obiektyw konwersyjny (na ilustracji przedstawiono konwerter szerokokatny) (=3 PDF) 145)

@) Polecenie nagrywania (=IPDF) 149)

@2 Ramka wykrywania twarzy (<2PDF) 54)

23 Znacznik poziomu: Znaczniki ekranowe utatwiajg kadrowanie, dzieki czemu linie poziome i pionowe
nie beda przekrzywione na nagraniu. (“2PDF) 145)

4 Ramka funkcji $ledzenia: Po dotknigciu poruszajgcego sie obiektu na ekranie, ostro$¢ bedzie przez
caly czas utrzymywana na tym obiekcie. (S2PDF) 54)

@5 Liniowy dzwiek PCM (<2PDF) 43)



Informacje i ikony wyswietlane na ekranie

Nagrywanie filméw

Tryb (W] Tryb

{7z 105min

£ 0920m!
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26 Program nagrywania (=2PDF) 62, 64, 69)

27 Kompensacja ekspozycji: reczne ustawienie ekspozycji umozliwia uzyskanie obrazu ciemniejszego/
jasniejszego niz obraz uzyskany przy zastosowaniu automatycznej ekspozycji. (2PDF) 65)

Limit AGC (=2PDF) 61); Wzmocnienie (podczas programu nagrywania [IVI Ekspozycija recznal)
(IPDF) 64)

29 Reczne ustawianie ostrosci (=2PDF) 51)

Korekta tylnego o$wietlenia (3 PDF ) 66)

@D Balans bieli: Zmienia ustawienia tak, aby rézne warunki o$wietlenia nie miaty wplywu na kolory nagrania,
a biate obiekty zostaty poprawnie odwzorowane. (=2PDF ) 67)

82 GPS (=2PDF) 91)

@3 Efekty obrazowe (<2PDF) 71)

Filtr wiatru (=2PDF) 82)

85 Wybor sceny audio (=2PDF) 80)

Wejscie zewnetrznego sygnatu dzwigkowego z gniazda MIC ( =IPDF) 84)

@ Cyfrowy telekonwerter ( =2PDF ) 59)

Wyglad [Priorytet $wiatta]: Ustawiony fabrycznie wyglad, ktdry zapewnia naturalng gradacje tondw.
(%3PDF) 71)

Ttumik mikrofonu (<2PDF) 82)

Kierunkowos$é opcjonalnego mikrofonu surround SM-V1 ( 2PDF) 145)

Wskaznik poziomu dzwigku: Reczna regulacja poziomu nagrywanego dzwieku. (=2PDF) 81)

@ Gniazdo mini advanced shoe (*IPDF) 76)

Wartos$¢ przystony (=2PDF) 62, 64)

Predko$é migawki ("UPDF) 62, 64)

Filtr szary (S2PDF) 145)

Przycisk sterowania [FILTER 1] - Filtry kinowe: przy uzyciu filtrow kinowych mozna tworzy¢

unikatowe filmy o wyjgtkowych obrazach. (<2PDF) 49)

BB ©

®




Informacje i ikony wyswietlane na ekranie
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Przegladanie filméw (w trakcie odtwarzania)

®
@
&

@ o®/&® Wartosé Zwolnij/przyspiesz tempo (=2PDF) 47)
Przyciski sterowania odtwarzaniem ([J1 19)

Numer sceny

Numer pliku (Z2PDF) 147)

69 Data/Czas (=3PDF) 30)

62 Sterowanie gtosnoscig (=2 PDF) 97)

(&) Przegladanie zdje¢

MENU FUNC. 150min

10:00 AM
=) 25.Paz.2015

(&)
63 Przycisk sterowania [MENU]: otwieranie menu konfiguracji (2PDF) 29, 143)

Biezgce zdjecie / fgczna liczba zdjec
69 Przycisk sterowania [E=8] — powrdt do ekranu indeksu zdjeé (=2PDF) 107)
Przycisk sterowania [£] — pomijanie zdjg¢ (2 PDF) 107)



tadowanie akumulatora

krok 1

radowanie akumulatora

Kamere mozna zasila¢ przy uzyciu akumulatora lub bezposrednio przy pomocy kompaktowego
zasilacza sieciowego. Podczas korzystania z kompaktowego zasilacza sieciowego kamera nie
pobiera zasilania z akumulatora. Akumulator nalezy natadowac przed uzyciem.

1 Podtaczy¢ rdzen ferrytowy do przewodu
kompaktowego zasilacza sieciowego.

(D Dotgczy¢ rdzen ferrytowy w odlegtosci okoto 6 cm od
wtyczki (podigczanej do kamery wideo).

@ Przeciggna¢ przewdd przez centrum rdzenia i owing¢ go
dookota rdzenia (w sposob pokazany na ilustraciji),
a nastgpnie zamkna¢ jednostke do momentu ustyszenia
kliknigcia.

Podtgczy¢ kompaktowy zasilacz sieciowy.

(D Podtgczy¢ do zasilacza.
(@ Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Podtaczy¢ kamere.
Podtgczy¢ wtyczke do gniazda DC IN.

4 Wrtozy¢ akumulator.

(@ Delikatnie wsung¢ akumulator do gniazda akumulatora.
@ Przesuwad, az akumulator zatrzasnie sig w
odpowiednim potozeniu.

tadowanie rozpocznie sie z chwilg wytaczenia kamery.

POWER/ (=)
CHG &

eSS Wskaznik wytgczony |
(kamera wytgczona)
Wskaznik $wieci sig na
Czerwono
(tadowanie) ]
Wskaznik wytgczony |
(akumulator w petni natadowany) &

I Orientacyjne czasy tadowania

tadowanie dostarczonego akumulatora BP-820 trwa okoto 4 godzin 35 minut. Przy w petni

natadowanym akumulatorze mozna nagrywac przez 1 godzine i 40 minut (w typowych warunkach)

oraz odtwarza¢ przez 4 godziny i 45 minut.*

* W przypadku fiméw zapisanych w trybie 17 Mb/s. Podane czasy sg przyblizone i réznig sig w zaleznosci od trybu
nagrywania oraz warunkéw fadowania, nagrywania lub odtwarzania.

Szczegotowe informacije znajdujg sie w punkcie Czasy fadowania, nagrywania i odtwarzania (“2PDF ) 181).
11



Podstawowe przygotowania

12

© waine

® Podczas uzywania zasilacza pradu przemiennego nie nalezy go mocowac na state do jednego miejsca,
poniewaz moze to spowodowac awarie.

¢ Do gniazda DC IN kamery oraz do kompaktowego zasilacza sieciowego nie nalezy podtacza¢ zadnego
urzadzenia elektrycznego, ktére nie jest zalecane do uzytku z kamera.

e Aby zapobiec awariom i nadmiernemu nagrzewaniu urzgdzenia, nie nalezy podtgcza¢ dostarczanego
kompaktowego zasilacza sieciowego do podréznych konwerteréw napiecia lub specjalnych zrodet
zasilania, takich jak te, ktére sg dostgpne w samolotach i na statkach, falownikow DC-AC itd.

(3 vwaa

e Zaleca sie tadowanie akumulatora w temperaturze pomiedzy 10°C i 30°C. Jesli temperatura otoczenia lub
temperatura akumulatora nie miesci sie w zakresie od ok. 0°C do 40°C, tadowanie sie nie rozpocznie.

e Fadowanie akumulatora jest mozliwe tylko po wytgczeniu kamery.

¢ Jesli pozostaly czas pracy akumulatora jest za krotki, istnieje mozliwos$¢ zasilania kamery przy uzyciu
kompaktowego zasilacza sieciowego, aby nie zuzywac¢ akumulatora.

* Natadowany akumulator roztadowuije sie wraz z uptywem czasu. Jest to normalny proces. Aby zapewni¢
petne natadowanie akumulatora, nalezy fadowa¢ go w dniu jego uzycia lub dniu poprzedzajgcym uzycie.

e Zaleca sig przygotowanie akumulatorow w taki sposob, aby zapewniaty zasilanie przez dwu- bgdz trzykrotnie
dtuzszy czas niz planowany.

krok 2

Podstawowe przygotowania

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wprowadzi¢ podstawowe ustawienia i dowiedzie¢ sie wiecej
o kilku czesto uzywanych funkcjach. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w punkcie
Przygotowanie kamery (=2PDF) 21). Wazne informacje na temat obchodzenia sie z ekranem
dotykowym znajdujg sie w punktach Zasady uzywania (=2PDF) 167), Czyszczenie (=2PDF) 171).

1 Zdja¢ pokrywke obiektywu, a nastepnie zatozy¢
ostone przeciwstoneczna.

Umiesci¢ ostone przeciwstoneczng obiektywu z przodu

obiektywu tak, aby wycigcie na ostonie pasowato do dolnej

czesci obiektywu (D), a nastgpnie obroci¢ ostone w prawo

(@).

¢ Nalezy postgpowac ostroznie, tak aby nie zdeformowac
ostony przeciwstonecznej obiektywu.

* Nalezy sig upewnic, ze ostona przeciwstoneczna obiektywu
jest wiasciwie umieszczona w gwincie obiektywu.

® Aby zdja¢ ostone przeciwstoneczng obiektywu, nalezy jg
obrocic w lewo.




Uzywanie kart pamieci

2 Zapiag¢ pasek nareczny.
Dopasowa¢ diugos¢ paska tak, aby przetgcznika
klawiszowego zoomu mozna byto dosiegna¢ palcem

wskazujgcym, a przycisku kciukiem.

3 Otworzy¢ panel OLED i dostosowac kat nachylenia.

(D Obrdci¢ panel 0 90 stopni w dét (na przyktad aby
nagrywac rekg wyciggnietg ponad tlum).

@ Obréci¢ panel do 180 stopni w kierunku obiektywu
(na przykiad aby nagrywac siebie).

@ Jesli korzystanie z ekranu OLED jest utrudnione, mozna
uzy¢ wizjera, ktéry mozna pochyli¢ o 45 stopni w gore.

4 Zaznajomic sie z obstugg ekranu dotykowego.
O Poza dotykaniem przyciskéw w celu wyboru pozycji mozna
@) takze przesuwac po ekranie palcem w celu wykonywania
®) takich operadiji, jak przewijanie menu. Dotykajgc ekranu,
X— przesuwac palec w poprzek ekranu.

* Do nawigacji po menu mozna takze uzy¢ dzojstika.

Uzywanie kart pamieci

Nalezy uzywaé dostepnych w sprzedazy kart pamieci S SD, 2% SDHC (SD High Capacity)
lub 2 SDXC (SD eXtended Capacity). Upewnic sie, ze uzywana jest kompatybilna karta pamieci.
Szczegotowe informacije na temat kompatybilnych kart pamigci mozna znalez¢ w punkcie

Karty pamieci nadajgce sie do stosowania w kamerze (“2PDF) 32).

1 Wytaczy¢ kamere.
Ustawi¢ w potozeniu OFF. Upewni¢ sig, ze wskaznik jest

wyigczony.

Otworzy¢ pokrywe podwdjnego gniazda kart pamieci.
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Ustawianie daty/czasu i jezyka

14

3 Wrtozy¢ karte pamieci do jednego z gniazd i zamkng¢ pokrywe podwdjnego gniazda kart
pamieci.
(® Pchng¢ karte pamieci do wnetrza gniazda karty pamieci.
(@ Doktadnie zamkng¢ pokrywe. Nie nalezy zamykac pokrywy na sitg, jedli karta pamieci nie
zostata prawidtowo wiozona.

Kliknigcie!

Etykieta karty pamieci
skierowana w strong
obiektywu

0 WAZNE

e Karty pamigci majg dwie strony (przéd i tyh), ktdrych nie mozna traktowac zamiennie. Wiozenie karty pamieci
w nieodpowiedni sposdb moze spowodowac usterke kamery.

* Aby poznac istotne informacje na temat uzywania kart pamieci SDXC, nalezy zapozna¢ sig z punktem
Karty pamigci SDXC (S2PDF) 32).

¢ Nalezy inicjowac karty pamigci wykorzystywane po raz pierwszy w niniejszej kamerze.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Iniciowanie karty pamieci (2PDF) 33).

) uwaal

¢ Wyjmowanie karty pamieci: Nacisng¢ karte pamieci jeden raz, aby jg zwolni¢. Gdy karta pamieci wysunie sig
z gniazda, nalezy jg wyciggnac.

krok 4

Ustawianie daty/czasu i jezyka

Po wiaczeniu kamery po raz pierwszy nalezy dostosowac¢ ustawienia daty i czasu, aby rozpoczac¢
korzystanie z kamery. Uzytkownik moze réwniez zmieni¢ format daty i strefe czasowa. (Dla wygody
uzytkownika, zmiana powyzszych ustawien jest mozliwa po zmianie ustawien jezyka).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w punkcie Zmiana strefy czasowsj (“2PDF) 31).

Ustawi¢ w potozeniu CAMERA.
OFF
CAMERA « « « MEDIA v

Jesli zegar wewnetrzny nie jest ustawiony, wyswietli sie ekran
[Date/Time-Data/Czas].



Ustawianie daty/czasu i jezyka

Zmieni¢ date i czas.

(» Dotkngé pole, aby je zmienié.
- - — e @ Dotknaé przycisku [¥] lub [ A], aby zmienié wartosé
pola.
Date Format
Y.MD | M I 24H |
3 Wybraé preferowany format daty i czasu.

(» Dotkna¢ jednego z przyciskow sterowania.
@ Dotkna¢ przycisku, aby przetgczyé zegar w tryb

24-godzinny.
@ ®
Dotkna¢ przycisku [Tak].

Oct . 2015 (10 : iGN Am

5 Wybra¢ jezyk dla menu i informacji wyswietlanych na ekranie.
Uzytkownik moze wybrac jezyk z listy 27 jezykdw dla menu i informacji wyswietlanych na ekranie.
Wybor jezyka odbywa sie przy uzyciu menu.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Uzywanie menu (S2PDF) 28).

[FUNC.J* ® [MENU] ® & 1 ® [Jezyki 53] ) Wybrany jezyk ) [X]

* Tylko przy wykonywaniu czynno$ci w trybie [CNEwA].

Tak | Jezyki & Anulyj |

A‘ Portugués || Romana ‘

Suomi | Svenska \ Tarkce ‘

Pycckuin ‘ YKpa\chKa‘ ayoall ‘

y‘ it [ helne ‘ Btk ‘

7§{refa/€zas letni
Data/Czas
Y| esPodglad - pomoc

Jezykiem domysinym jest jezyk angielski

(3) uwaal

* W przypadku omytkowej zmiany jezyka nalezy odszukac opcje menu oznaczong symbolem 53.
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Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢

16

podstawowe funkcje nagrywania
Nagrywanie flmow I wykonywanie zdjec

W trybie [AUTO] mozna fatwo nagrywac filmy i robi¢ zdjecia. Uzytkownik nie musi dostosowywac
ustawien lub opcji menu — kamera automatycznie wybierze optymalne ustawienia.

Lampka mruga na czerwono
podczas nagrywania filmu wideo
oraz podczas zapisywania sceny lub
zdjgcia w pamigci.

[PHOTO]
@ Przycisk START/STOP

START/
STOP

1 Rozpocza¢ nagrywanie filmu.
Nacisng¢ przycisk, aby rozpocza¢ nagrywanie. Ponownie nacisng¢ przycisk, aby wstrzymac
nagrywanie i zapisac film wideo na karcie pamieci jako jedng scene.

2 Fotografowanie.
Dotkngc¢ przycisku [PHOTQO] na ekranie.

I Korzystanie z funkcji zoomu do kadrowania obiektow

Uzy¢ przetacznika klawiszowego zoomu lub ekranowych opcji zoomu. Aby pomniejszy¢ widok,

zoomowac w kierunku korica oznaczonego symbolem W (szeroki kat widzenia). Aby powiekszyé
widok, zoomowac w strone korica oznaczonego symbolem T (tele).

Dotkna¢ przycisku [FUNC.]
%) [ZOOM], aby wyswietlic
ekranowe opcje zoomu

I Wybdr opcji nagrywania filméw wideo

Filmy mozna zapisywa¢ w standardzie AVCHD lub MP4. Zapis w standardzie AVCHD umozliwia
odtwarzanie filméw z fantastyczng jakoscig obrazu. Standard MP4 gwarantuje wiekszg
wszechstronnos$¢ w przypadku przesytania filmow do Internetu lub odtwarzania ich na
urzadzeniach, takich jak smartfony lub tablety.



Nagrywanie filméw i wykonywanie zdje¢

[FUNC.] ® [MENU] ® [ | ® [Format filmu] 8 Wybrany format filmu

Istnieje takze mozliwos¢ ustawienia trybu nagrywania (jakosci wideo i audio). W przypadku filmow
AVCHD mozna ustawi¢ maksymalnie 28 Mb/s oraz dwa tryby nagrywania obstugujace liniowy dzwigk
PCM. W przypadku fiméw MP4 mozna nagrywa¢ w maksymalnej jakosci 35 Mb/s.

[FUNC.] ® [MENU] & [ & | ® [Tryb Zapisu] ) Wybrany tryb nagrywania

Szczegotowe informacje mozna znalezé w punkcie Wybdr formatu filmu (AVCHD/MP4) (<2PDE) 35).
Szczegdtowe informacje o przyblizonym czasie nagrywania znajdujg sie w punkcie Wybdr jakosci
wideo (SIPDF) 43).

| Wykorzystanie sieci Wi-Fi do nagrywania filméw za pomocg smartfonu lub tabletu

Za pomocg urzgdzen takich jak smartfony i tablety mozna zdalnie sterowaé kamera wideo.
Podgladajac obraz z kamery wideo na ekranie urzadzenia, mozliwe jest nagrywanie filméw.

Szczegoétowe informacje mozna znalezé w punkcie Zdalne sterowanie za pomocg aplikacji Browser
Remote (<3PDF) 121).

© waine

* Nalezy pamigtac o regularnym zapisywaniu nagran (=2PDF) 110), zwlaszcza tych waznych. Firma Canon
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych.

@) uwaal

e Tryb inteligentny AUTO: W trybie [AUTO] wystarczy wycelowac kamere wideo, a tryb inteligentny AUTO
automatycznie wybierze ustawienia najlepsze dla obiektu i sceny. Wyswietli si¢ jedna z 38 ikon, w zaleznosci
od charakterystyki obiektu, tta, warunkéw oswietleniowych itd.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Smart AUTO ( =2PDF ) 38).

* |nteligentna stabilizacja obrazu: W trybie |[AUTO| kamera wideo automatycznie wybierze ustawienie stabilizacii
obrazu najlepiej dostosowane do sytuacii.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Inteligentna stabilizacja obrazu (<2PDF) 39).

e Tryb (M ] lub umozliwia dostep do zaawansowanych funkcji i pozwala zmieniaé ustawienia zgodnie
z preferencjami uzytkownika.
Szczegdowe informacje mozna znalezé w punktach Nagrywanie w trybie M (Reczny) (S9PDF) 41),
Tryb CINEMA i filtry kinowe (*3PDF) 49), a takze w dalszej czesci rozdziatu Nagrywanie (<3PDF) 36).

* Informacje na temat zoomu: Kamera posiada 20x zoom optyczny. Podczas nagrywania fimu uzytkownik moze
réwniez korzystac¢ z 400x zoomu cyfrowego.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie [Zoom cyfrowy] (2PDF) 144).

e Informacje na temat szybkosci zoomu:

- Ekranowe opcje zoomu: w zaleznosci od miejsca dotkniecia elementu sterowania zoomem.

- Przetgcznik klawiszowy zoomu: zmienna szybkos¢. Oznacza to, ze szybko$¢ zoomu zalezy od sposobu,
w jaki uzytkownik nacisnie przefacznik: delikatne nacisniecie powoduje wolnigjsze powiekszanie;
mocniejsze nacisnigcie powoduje szybsze powiekszanie. Uzytkownik moze réwniez zmieni¢ szybkosc
zoomu na jedng z trzech statych szybkosci.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Uzywanie funkcji zoomu (<2PDF) 56).
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Odtwarzanie filméw i przegladanie zdje¢

* W wigkszosci sytuacji uzytkownik powinien przebywac¢ w odlegtosci co najmniej 60 cm od nagrywanego
obiektu. Minimalna odlegto$¢ ogniskowania przy maksymalnym ustawieniu szerokokgtnym wynosi 1 cm.

I Po zakonczeniu nagrywania

POWER/ Przed wytgczeniem kamery nalezy sig upewnic, ze zapisywanie
ohe O scen lub zdjeé do pamieci zostato zakoriczone.

Upewnic sig, ze

wskaznik zgasnie (D Upewnic¢ sie, ze wskaznik jest wytgczony.

(@ Zamkna¢ panel OLED.
(® Zamkna¢ pokrywe obiektywu.

ACCESS

podstawowe funkcje odtwarzania

Odtwarzanie flmow | przeglgdanie zdjec

Nagrania sg organizowane w postaci wygodnych w uzyciu ekranéw indeksu dla filméw AVCHD,
MP4 oraz zdje¢. Mozna zmieni¢ ekran indeksu i w fatwy sposéb odnalez¢ nagranie, ktére ma
zosta¢ odtworzone.

Wigcej informacji na ten temat znajduje sie w punktach Odtwarzanie filméw (=2PDF) 96) oraz
Przegladanie zdjec (2PDF) 107).

Ustawi¢ w potozeniu MEDIA.

Przycisk
2 ekranu indeksu

18



Odtwarzanie filméw i przegladanie zdje¢

W razie potrzeby zmieni¢ ekran indeksu.

Filmy: Dotkna¢ przycisku ekranu indeksu ([(A] @ED]), aby otworzy¢ ekran wyboru indeksu. Nastepnie
dotknag¢ zaktadki odnoszacej sie do karty pamigci zawierajgcej wybrang sceng ((A] lub (8]), a nastgpnie
dotkng¢ przycisku sterowania wybranego ekranu indeksu.

Wyboér indeksu @4148min

Karta pam. A

o Zdjecia

3 Odnalez¢ scene lub zdjecie, aby je odtworzy¢.

Przeciggna¢ palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢
(] (3 &8 )2 @ 145min nastgpna/poprzednig strong indeksu.

r’j;@% ﬂ@ « £ Ikona wskazujgca sceng nagrang przy uzyciu wygladu
ﬁ I Y I

mm [Efekty obrazowe] 6 [Wyglady] #) [Priorytet Swiatta].

e

25.Pa2.2015 i)

Dotkng¢ wybranej sceny lub zdjecia, aby je odtworzy¢.

Filmy: Wybrana scena jest odtwarzana. Odtwarzanie trwa do zakornczenia ostatniej sceny na ekranie
indeksu. Dotkng¢ ekranu w trakcie odtwarzania, aby wyswietlic przyciski sterowania odtwarzaniem.

@4150min
£30:00:48:12
[T 1 7Mbps 025

(® Dotkng¢ dowolnego innego miejsca, aby ukry¢ przyciski sterowania odtwarzaniem.

(@ Nastepna scena

(® Szybkie odtwarzanie* (dotkng¢ ponownie, aby zwiekszy¢ szybkosg)

(@ Zatrzymywanie

® Sterowanie gtosnoscig

(® Pauza (dotkng¢ ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie)

(@ Poczatek sceny (nacisng¢ dwukrotnie, aby przej$¢ do poprzedniej sceny)

* Podczas wstrzymania odtwarzania funkcje sg zastgpione funkcjami sterowania wolnego odtwarzania.
Zdjecia: Wybrane zdjgcie jest wyswietlone w widoku pojedynczego zdjegcia. Przesuwac palcem

w lewo/prawo, aby kolejno przeglgdac zdjecia. Dotkna¢ ekranu, aby wyswietli¢ przyciski sterowania
odtwarzaniem.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

20

I Wykorzystywanie sieci Wi-Fi do przegladania nagran

Istnieje mozliwos¢ bezprzewodowego przesytania nagran na urzadzenie iOS lub Android,
przegladania nagran w przegladarce internetowej zainstalowanej na smartfonie lub tablecie oraz
wykonywania innych operaciji.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Funkcje Wi-Fi (2PDF) 118).

@ waine

e Odtwarzanie za pomocg innego urzadzenia fiméw nagranych na karcie pamieci przy uzyciu niniejszej
kamery moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku filmy zapisane na karcie pamieci nalezy odtwarza¢ za
pomoca niniejszej kamery.

3 uwaa

¢ Podczas odtwarzania filméw, w zaleznosci od warunkéw nagrywania, pomiedzy scenami mogg wystgpic
krotkie przerwy w odtwarzaniu obrazu wideo lub dzwieku.

podstawowe funkcje odtwarzania

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Kamere mozna podtaczy¢ do telewizora, aby oglada¢ nagrania z rodzing i przyjaciétmi. Przed
rozpoczeciem upewnic sie, ze kamera i telewizor zostaty wytaczone.

1 Podtaczy¢ kamere do telewizora.

Wybra¢ potgczenie odpowiadajgce gniazdom wejsciowym
telewizora. Potgczenie HDMI zapewnia wyzszg jakosé
obrazu (jakos¢ HD) niz kompozytowe potgczenie wideo
(jakos¢ SD).

OFF
CAVERA < + «MEDIA

2 Wiaczy¢ telewizor, a nastepnie kamere wideo.
Ustawi¢ w potozeniu MEDIA.

3 Odtwarzanie filméw lub zdje¢ zgodnie z opisem
zawartym na poprzednich stronach.



Zapisywanie nagran

Potgczenie HDMI: w pemi cyfrowe potgczenie o wysokiej jakosci; tylko wyjscie sygnatu.

Wiecej informacji na temat dodatkowych ustawien mozna znalez¢ w punkcie Schemat pofgczer
(SIPDF) 104).

HDMI IN
HDMI
ouT
’ 450D E- @
|D] Przewéd HDMI HTC-100/S o duzej szybkosci transmisji ﬁ
(ztacze mini HDMI) (w zestawie) (standardowe zlgcze
HDMI)

Kompozytowe pofgczenie wideo: analogowe potaczenie o standardowej jakosci; tylko wyjscie sygnatu.

Wiecej informacji na temat dodatkowych ustawien mozna znalez¢ w punkcie Schemat pofgczeri
(IPDF) 104).

VIDEO
AV Zohy
ouT /— . —W@DASRO
Biaty —m@T @:IL
Stereofoniczny kabel wideo STV-250N '\
(opcjonalny) Czerwon) —m@> ©-q

@) uwaal

e llustracje stuzg wytgcznie jako przyktad. Uktad gniazd w telewizorze uzytkownika moze by¢ inny od
podanego na schemacie.

e Zaleca sie zasilanie kamery za pomocg kompaktowego zasilacza sieciowego.

¢ Gniazdo HDMI OUT kamery jest tylko gniazdem wyjsciowym. Nie podtgcza¢ go do gniazda wyjsciowego
HDMI urzgdzenia zewnetrznego, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie kamery.

e Dostosowaé gtosnos¢, korzystajgc z ustawien telewizora.

e Podczas odtwarzania filméw o proporcjach obrazu 16:9 na standardowym telewizorze o wspdétczynniku
ksztaftu 4:3, telewizor automatycznie przetgczy sig do trybu szerokoekranowego, jesli jest kompatybilny
z systemem WSS. W innym przypadku nalezy recznie zmieni¢ ustawienia wspdtczynnika ksztattu telewizora.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie [Typ ekranu] (S2PDF) 146).

e Przy uzyciu adaptera SCART mozna réwniez podtgczy¢ kamere do gniazda typu SCART w telewizorze.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Schemat potgczer (2PDF) 104).

potgczenia zewnetrzne
Zapisywanie nagran
Zaleca sig regularne wykonywanie kopii zapasowych nagran.

I Oprogramowanie Data Import Utility

- W przypadku fiméw AVCHD i MP4. To oprogramowanie umozliwia zapisywanie filméw w formacie
AVCHD i MP4 na komputerze. Wigcej informacji mozna znalez¢ w czesci Zapisywanie filmow na
komputerze (S3PDF) 110).
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Skrécone dane techniczne

I CameraWindow

- W przypadku zdje¢. To oprogramowanie umozliwia zapisywanie zdje¢ na komputerze. Wigcej informacii
mozna znalez¢ w czesci Zapisywanie zdje¢ na komputerze (<2PDE) 111).

dane techniczne

Skrocone dane techniczne

Podane ponizej dane techniczne stanowig skrécong wersje petnych danych technicznych kamery.
Aby uzyskaé szczegdétowe informacje, nalezy zapoznac sie z petng wersja instrukcji obstugi.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Dane techniczne (=2PDF) 177).
Zasilanie (nominalne)

7,4V DC (akumulator), 8,4 V DC (kompaktowy zasilacz sieciowy)

Pobér mocy
4,2 W (17 Mb/s, wigczony autofokus, normalna jasnos¢ wyswietlacza OLED)

I Akcesoria opcjonalne

Firma Canon oferuje szeroki wachlarz opcjonalnych akcesoriéw przeznaczonych do tej kamery.
Szczegotowe informacije mozna znalezé w punkcie Akcesoria opcjonaine (S3PDF) 173).

@) uwaal

e Podczas uzywania opcjonalnego odbiornika GPS GP-E2 informacji dodanych do filméw AVCHD nie mozna
usung¢ za pomocg kamery lub oprogramowania.

Zaleca sig stosowanie oryginalnych akcesoriow firmy Canon.

Aby osiagng¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia, nalezy uzywac oryginalnych akcesoriow firmy Canon. Firma
Canon nie bedzie odpowiedzialna za jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia i/lub wypadki, takie jak pozar itd.,
spowodowane awarig nieoryginalnych akcesoriow Canon (np. wyciek i/lub wybuch akumulatora). Nalezy
zauwazy¢, ze gwarancja nie obejmuje napraw wyniktych na skutek awarii nieoryginalnych akcesoriéw Canon.
W takim przypadku mozna zgtosi¢ zapotrzebowanie naprawy, bedzie ona jednak odptatna.

Symbolem tym oznaczone sg oryginalne akcesoria wideo firmy Canon. Ze sprzetem wideo
firmy Canon nalezy uzywac akcesoriow firmy Canon lub produktéw noszacych ten znak.

Informacje podane w niniejszej instrukcji zweryfikowano w listopadzie 2015 r.
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Fontos tudnivalék a hasznalatrol

Fontos tudnivalok a hasznalatrol

SZERZ(1 JOGI FIGYELMEZTETES:
A szerz6i jog védelme ala es6 anyagok jogosulatlan rogzitése sértheti a szerz6i jog tulajdonosainak jogait és ellentétes lehet
a szerz6i joggal.

Viz és para — aramiités veszélye — ne hasznalja a terméket viz kozelében, illetve esds/paras kornyezetben.

Targyak és folyadék bejutasa — ne tegyen semmilyen targyat a termékbe a rajta talalhatd nyilasokon keresztiil, mert a bejuté
targyak veszélyes fesziiltség alatt lévé pontokhoz érhetnek hozza, vagy révidzarlathoz vezethetnek, ami tiizesetet vagy
aramiitést okozhat. Ugyeljen arra, hogy semmilyen folyadék ne keriiljon a termékbe.

A hélézati kabel szolgal a késziilék levalasztasara a halozatrol. A halozati kabelnek mindig elérhetd és kihazhaté mddon kell
elhelyezkednie, ha pl. baleset torténik.

| A kompakt halozati adaptert ne takarja le ruhaval, és ne helyezze sziik, bezart helyre.

| A CA-570 azonosito tabla a késziilék aljan talalhato.

Csak az Eurépai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban
Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol kiilonvalasztva, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz0l6 (2012/19/EU) irdnyelvnek és az elemekrdl
és akkumulgtorokrdl, valamint a hulladék elemekrdl és akkumulatorokrdl sz0l6 (2006/66/EK) iranyelvnek
megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfeleld helyi eldirasok szerint torténik.

— Amennyiben a fent feltiintetett szimb6lum alatt egy vegyjel is szerepel, az elemekr6l és akkumulgtorokrol sz6l6
iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az irdnyelvben meghatérozott hatarértéknél
nagyobb mennyiségben tartaimaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium, Pb = 6lom).

E terméket az arra kijeldIt gy(jt6helyre kell juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozo hivatalos
program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gy(ijtésére, valamint a hulladék elemek
és hulladék akkumuldtorok gy(jtésére kijeldlt hivatalos gy(jtéhelyre. Az ilyen jelleg(i hulladékok nem eldirasszer(i kezelése az
elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) &ltalanosan kapcsolhatd potencidlisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet
a kornyezetre és az egészségre.

E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrdsok hatékony hasznalatéhoz.

A termék Ujrahasznositasét illetden informalddjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kozterillet-fenntart véllalatndl, a hivatalos
hulladékleraké telephelyen vagy a haztartasi hulladék begyjtését végz6 szolgaltatondl, illetve latogasson el a
WWWw.canon-europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Complies with
IDA Standards
DB00671




Fontos tudnivaldk a hasznalatrol

Ovintézkedések az akkumulatorral kapcsolatban
VESZELY!
Az akkumulatort mindig évatosan kezelje.

e Tartsa tavol a tiztél, mert robbanast okozhat.

¢ Ne tegye ki az akkumulatort 60 °C-ndl magasabb hémérsékletnek, és ne hagyja azt f(tétest mellett, vagy
meleg id6 esetén zart autdban.

* Ne probdlja meg szétszerelni vagy atalakitani.

* Ne ejtse le, és ne Usse neki semminek.

* Ovja a nedvességtol.

HASZNALAT ADOTT TERULETEKEN

A LEGRIA HF G40 kamerak megfelelnek (a 2015. oktdberi allapot szerint) az alabbi teriiletek radiéfrekvenciés torvényeinek. Ha tébbet
szeretne megtudni az egyéb teriileteken térténd hasznalatrol, Iépjen kapcsolatba a jelen hasznalati Gtmutaté hatuljan felsorolt
ligyfélszolgalatokkal.

TERULETEK Kiiltéri hasznalatra tiltott radiocsatornak

Ausztrdlia, Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus, Cseh Koztarsasag, Dania, Egyesiilt | 36 — 64 cs.
Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Gordgorszag, Hollandia,

Hongkong, Horvétorszag, Irorszag, lzland, Lengyelorszag, Lettorszag,

Liechtenstein, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Németorszag, Malta,

Norvégia, Olaszorszag, Portugdlia, Romania, Spanyolorszag, Svédorszag, Svéjc,

Szlovakia, Szlovénia, Uj-Zéland

Oroszorszag, SzingapUr Nem tiltott

EC nyilatkozat c E @

A Canon Inc. ezennel kijelenti, hogy az ID0070 kamera megfelel az 1999/5/EK irdnyelv Iényeges kovetelményeinek és més
vonatkozo elirdsainak.

Az eredeti nyilatkozat a kévetkez6 cimen szerezhetd be:

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Modell
ID0070: LEGRIA HF G40

Fontos megjegyzés a memoériaval kapcsolatban

° Amig az ACCESS hozzaférésjelz6 vilagit vagy villog, a kdvetkezd szabalyokat vegye figyelembe. Kildnben
a memoria megseérUlhet és az adatok végleg elveszhetnek.
- Ne nyissa ki a memoriakartya-foglalat fedelét.
- Ne huzza ki a videokamera tapegységének csatlakozojat, és ne kapcsolja ki a kamerat.
- Ne véltoztassa meg a kamera Uzemmadjat.

A mindsité embléma megtekintése

Emelletta [ & 1 ) [Tanusitdé embléma megjel.] képernyé megnyitasaval megtekintheti a videdra
vonatkozo tanusitvanyadatokat.



Fontos tudnivalék a hasznalatrol

Védjegyekkel kapcsolatos nyilatkozatok

e Az SD, SDXC és az SDHC emblémék az SD-3C, LLC védjegyei. )

¢ A Microsoft és a Windows a Microsoft Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas
orszagokban. i

* Az App Store, iPad, iPhone, iTunes és a Mac 0S az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

e AHDMI, a HDMI embléma és a High-Definition Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és més orszagokban.

e Az ,AVCHD”, az ,,AVCHD Progressive” és az ,,AVCHD Progressive” embléma a Panasonic Corporation és a Sony Corporation

védjegyei.
» A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt.

A ,Dolby” és a kettds D szimbolum a Dolby Laboratories védjegyei. m DOLBY
¢ A Google, Android, Google Play és a YouTube a Google Inc. védjegyei. DIGITAL
e A Facebook a Facebook, Inc. védjegye. STERED CREATOR

e Az 10S a Cisco védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban,
és engedéllyel hasznaljuk.

o A Twitter név és markajegy a Twitter, Inc. védjegyei.

* A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

o A Wi-Fi Certified, WPA, WPA2, és a Wi-Fi Certified embléma a Wi-Fi Alliance védjegyei.

* A kamera bedllitdsaiban, kijelzéseiben és a jelen Utmutatéban megjelend WPS betliszd a Wi-Fi Protected Setup roviditése.

o A Wi-Fi Protected Setup azonositdjel a Wi-Fi Alliance védjegye.

¢ Afelnem sorolt nevek és termékek megnevezései a megfelel6 cégek bejegyzett védjegyei, illetve védjegyei lehetnek.

o Ez az eszkoz az exFAT technol6giat hasznalja a Microsoft engedélyével.

e A Full HD 1080” olyan Canon kamerakra vonatkozik, amelyeknek a képe nagy felbontas, és fiiggdlegesen 1080 FULL FD
képpontbol (letapogatasi sorbol) all. 1080

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding MPEG-4
compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or
(2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any
other use for MPEG-4 standard.
* A kdzlemény angol nyelv(i valtozata a mérvado.



A doboz tartalma

A doboz tartaima

* CA-570 kompakt halézati adapter (tapkabellel és ferritgycirdivel) (D]
¢ BP-820 akkumulator

® WL-D89 vezeték nélkili taviranyitd (CR2025 litium gombelemmel)
* HTC-100/S Nagysebességli HDMI-kabel [@)]

® STV-250N sztereo videokabel

* |FC-300PCU/S USB kébel [@)]

 Napellenz6 objektivfedéliel (@]

* Objektiv védésapka [®)]

o Wi-Fi alapszintl bedllitasi utmutatd
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Tartalomjegyzek

05 A doboz tartalma

07 A képermnydn megjelend jelzések és ikonok
11 Az akkumulétor toltése

12 El6készlletek

13 Memdriakartya hasznalata
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16 Videofelvétel és féenyképezés

18 Video lejatszasa és fotok megtekintése

20 Lejatszas a TV képernybjén

21 Felvételek mentése

22 Mszaki jellemzék réviden

A hasznalati atmutat6 teljes verziéjanak letdltése (PDF f4jl)

Ez az Utmutaté bemutatja a kezd6 Iépéseket, és a kamera alapvetd funkcidinak hasznalatat: a felvételek
készitését, fotok készitését, és a felvételek lejatszasat a kameran vagy televizion. A tovabbi funkciok
ismertetését, az elévigyazatossagi rendszabalyokat, és a hibalizenetekkel kapcsolatos teenddket

a letdlthetd részletes hasznalati utmutato tartalmazza (PDF f4jl). Keresse fel a kdvetkezd webhelyet.

A PDF f4jl letoltéséhez kattintson az adott orszagra/régiora, és kdvesse a megjelend utasitasokat.

www.canon.com/icpd

A kamera Wi-Fi funkcidirol

Szamos Wi-Fi funkciot vehet igénybe a videokamerdjaval. Bér ezek a funkciok leirdsa a Gyors utmutatd
keretein kivUl esik, elolvashatja a kamerahoz mellékelt Wi-Fi alapszint( bedllitasi Utmutatot. Teljes kord
leirés pedig a Haszndlati Utmutatdban talalhato (PDF fajl).



A képerny6én megjelend jelzések és ikonok

bevezetés
A képemydn megjelend jelzések és ikonok
Videok rogzitése

moéd

OIUIIIPLE)

Doo2® @ ®

(@ [FUNC.] vezéridgomb: A FUNC. panel kinyitasa (2PDF) 28)
@ Smart AUTO* (11 17)

*Csak maodban all rendelkezésre.

(® Automatikus élességallitasi mod (=2 PDF) 53)

(@ Arcérzékelés: Az arc érzékelése a kamera dltal lehet6vé teszi, hogy a kamera az élességet, az
expoziciot és a szinbedllitast az arcok helyének figyelembe vételével végezze a legszebb felvételek
elkészitése érdekében. (S2PDF) 54)

(® Korvonalazés (<IPDF) 52)

® Bongészé tavoli funkeio (Z2PDF) 121)

@ [PHOTOQ] vezérlbgomb — Fénykép készitése ([T 16)

Felvétel/lejatszas kdzben: Idékdd (6ra: perc: masodperc: képkocka)

© Muivelet (S3PDF) 155)

Taviranyito érzékeldje ki (=2PDF) 150)

@ El6felvétel: A kamera a gomb megnyomésa el6tt 3 masodperccel elkezdi a filmfelvételt,
nehogy az értékes felvétel eleje lemaradijon. (<2PDF) 89)

(12 Képstabilizator (=2PDF) 60)

@3 Képfrekvencia (S2PDF) 46)

Akkumulator hatralevd toltottségi idd
Ha az akkumulator merdl, cserélie ki az akkumulatort egy 100% ot N0 25 0%

Al ’ Comn| € Cinnt) 5 (i <5 ) €5 ()
feltoltottre.

(15 Maradék Felvételi Id6
(a]/(8] A memoriakartyan
(Ab/(B% Reléfelvétel (PDF) 45)
=/ Lassttott és gyorsitott felvétel képfrekvencigja (<2PDF) 47)

Ha elfogy a hely a kivalasztott memoriakartyan, a [Vége] felirat jelenik meg piros szinnel a memariakartya
ikonja mellett.

Felvétel-maod ([ 16)

(? Filmformatum ([T 14)



A képerny6én megjelend jelzések és ikonok

Képfrekvencia, felvételi mod és fimformatum kettds felvételhez (SIPDF) 45)

Zebra mintazat (2 PDF) 64)

20 Konverzids objektiv (nagy latdszogul elétét van dbrazolva) (=2PDF) 145)

@) Felvételi parancs (=IPDF) 149)

@ Arcérzékelés keret (2PDF) 54)

23 Szintjelz0: Ezek a jelzések bekapcsolhatodk, és segitenek a felvétel fliggbleges/vizszintes
bedllitasaban. (<IPDF) 145)

@) Kovetd keret: Erintsen meg egy mozgd alanyt a képernyén melyet mindig élesen akar tartani a képen.
(%2PDF) 54)

@5 Linedris PCM audié (=2PDF) 43)



A képerny6én megjelend jelzések és ikonok

Videdk rogzitése

¥§p) ||7Z105min

B 0620p
[50.00i LR AVCHD]

88 ©
OOEe®® ©

K
B840 20 10 []

m
5
@ @
26 Felvételi program (<2PDF) 62, 64, 69)
27 Expozicid kompenzacio: Az automatikus expozicié-bedllitas helyett alkalmazhatja a manudlis bedllitast,
amellyel a felvétel sététebbé/vildgosabba tehetd. (=2 PDF) 65)
AGC hatéar (2PDF) 61); Erésités (a [IMl Kézi expozicid] felvételi programban) (<2PDF) 64)
29 Kézi élességdllitas (=IPDF) 51)
Ellenfény korrekcidja (=2 PDF) 66)
@D Fehéregyenstily: Az eltérd helyzetekben a kilonb6zd megvildgitasok miatt sziikséges a fehéregyensuly
bedllitasa, hogy a fehér targyak valdban fehérnek latsszanak. ( 2PDF) 67)
62 GPS (<3PDF) 91)
63 Képeffektusok (2 PDF) 71)
Szélvédd (SIPDF) 82)
9 Hang szinhely vélasztés (=2PDF) 80)
KUllsé hang bemenet a MIC csatlakozérdl (<IPDF) 84)
@7 Digitalis telekonverter (<2PDF) 59)
[Csticsf.elsdbbség] megjelenés: Elére bedllitott megjelenés, amely a tonusok természetes fokozatait
teszi elérhetévé. (2PDF) 71)
Mikrofon csillapité (<2PDF) 82)
Kiegészité SM-V1 Surround mikrofon irdnyhatas (=2 PDF) 145)
Hangszint jelzése: Kézzel dllithatja a hangfelvétel szintjének bedllitasat. (<2PDF) 81)
@ Mini advanced shoe tartozékcsatlakozoé (<3 PDF) 76)
Rekeszérték (<IPDF) 62, 64)
Z&rid6 ("UPDF) 62, 64)
ND sz(ir& (=2PDF) 145)
[FILTER 1] vezérlégomb - Mozifilm hatasu sziirék: Mozifilm hatast sz(irékkel egyedi videdkat hozhat
|étre. (SIPDF) 49)

BB ©

®




A képerny6én megjelend jelzések és ikonok

10

Videdk lejatszasa (lejatszas kdozben)

@886

®

@ /" Lassitott és gyorsitott felvétel képfrekvencidja (=2 PDF) 47)
Lejatszasi kezel6szervek (11 19)

Jelenet szama

Fajlszam (9PDF) 147)

&) Datumn/Id6 (<3PDF) 30)

62 Hangerd-szabalyozé szervek (=2PDF) 97)

(@] Fényképek megtekintése
& @

MENU FUNC. 150min

10:00 AM
o | 25.0kt.2015

(&)
63 [MENU] vezéridgomb: A bedllitasi ment megnyitasa (<2PDF) 29, 143)
Az aktudlis fotd/Az dsszes fotd szama
65 [E=3] vezérlbgomb — A [fotdk] indexképernyére visz vissza (2PDF) 107)
[@&] vezéribgomb — Ugras fényképek kdzott (2PDF) 107)

Q®®®

(&)



Az akkumulator toltése

1. lépés

Az akkumulator toltése

A kamera lUzemeltetheté akkumulatorrdl vagy kdzvetlenil a kompakt halézati adapterrdl. Ha a
kompakt halozati adaptert haszndlja, akkor nem kell aggddnia az akkumulator lemerilése miatt.
Hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort.

1 Csatlakoztassa a ferritmagot a kompakt halézati
adapter kabelére.
(D Rogzitse a ferritmagot kb. 6 cm-re a dugdt tartalmazo
végeétdl (amelyet a kameraba kell csatlakoztatni).
(2 Flizze 4t a kabelt a gyliri kbzepén és tekerje a gydiri
koré (ahogyan az dbran lathato), majd zarja azt be, amig
nem kattan.

m 2 Csatlakoztassa a kompakt hal6zati adaptert.

(D Csatlakoztassa a hélézati adapterhez.
(@ Dugja be a csatlakozét a konnektorba.

3 Csatlakoztassa a kamerat.
Csatlakoztassa a DC IN bemenetbe.

4 Helyezze be az akkumulatort.

@ Nyomja be finoman az akkumulétor foglalatba.
(@ Cslsztassa felfelé a helyére kattanasig.

Az akkumulator toltése megkezdddik a kamera
kikapcsolasakor.

POWER/ )
cHe

Jelzé nem vilagit }

POWER/
cHe =

(kamera kikapcsolva) =
Piros lampa villog 1
(toltés) -

Jelz6 nem vilagit i
(az akkumulator teljesen fel |
van toltve) =

| Toltési idok

A mellékelt BP-820 akkumulator feltéltése kb. 4 éra 35 percet vesz igénybe. Egy feltdltott

akkumulatorral 1 éra 40 perc felvétel készithet6 tipikus kortilmények kozétt, illetve 4 6ra 45 perc

lejatszas lehetséges.”

* 17 Mbps min&ségben rogzitett filmek esetén elérhetd. A megadott idék kdrulbellliek, a felvételi modtadl, a toltési,
felvételi és lejatszasi kortlményektd! fliggben eltéréek.

Tovébbi részletekért lasd: Tdltési, felvételi és lejdtszdsi iddk (<2PDF) 181).
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El6készliletek

12

@ ronros

* Az AC adapter haszndlata esetén ne rogzitse azt dllanddan egy helyen, mert ez téves miikddéshez vezethet.

¢ A pontosan megnevezett tartozékokon kivil semmilyen mas elektromos eszkdzt ne csatlakoztasson
a kamera DC IN bemenethez, vagy a kompakt haldzati adapterhez.

* A kamera tilmelegedésének és meghibasodasanak elkerlilése érdekében ne csatlakoztassa a mellékelt
kompakt haldzati adaptert kilféldi utazasokhoz forgalmazott fesziltségatalakitokhoz, illetve olyan
klldnleges aramforrasokhoz, mint amilyenek a repulégépeken vagy hajokon talalhatok, kildnféle DC-AC
(egyenaram-valtakozé aram) atalakitokhoz stb.

@ MEGJEGYZESEK

e Ajanljuk, hogy az akkumulatort 10 °C és 30 °C kdzotti hdmeérsékleten toltse. Ha a kdrnyezeti hdmeérséklet
vagy az akkumulator hémérséklete kivil esik a kb. 0 °C — 40 °C tartomanyon, a téltés nem kezdddik el.

e Az akkumulator csak a kamera kikapcsolt dllapotaban toltodik.

¢ Ha fontos a mUikddés folyamatossdaga, taplalja a kamerat a kompakt halézati adapterrél, nem az
akkumulatorrol.

o Afeltdltott akkumulator hosszabb idd alatt akkor is lemerUl, ha nem haszndlja. Javasoljuk, hogy a hasznalat
napjan, vagy azt megel6zé napon toltse fel teljesen.

e Javasoljuk, hogy legalabb 2-szer vagy 3-szor annyi id6re készitsen el akkumulatort, mint amennyire az elsé
becslés szerint sziiksége lenne.

2. lépés
FlokészUletek

A kezdés el6tt végezze el az alapvet6 beallitasokat, és ismerkedjen meg a gyakrabban hasznalt
kezelGszervekkel. Részletekért lasd: A kamera elGkészitése (=2PDF) 21). Lasd: Kiméletes
bandsmad (SIPDF) 167), Tisztitas (2PDF) 171) az érintbképernyd hasznalatarol.

1 Vegye le az objektiv védésapkajat, majd tegye fel
a napellenzét.

Tegye fel az objektiv elejére Ugy a napellenzét, hogy a rajta
|évé rovatka az objektiv aljghoz essen (D), és forditsa a
napellenzét jobbra ().

¢ \ligyazzon, nehogy megsértse a napellenzét.

¢ A felcsavarasndl illessze a napellenzét a menethez.
® A napellenzét a levételhez csavarja balra.




Memériakartya hasznalata

2 Rogzitse a kézpantot.

Allitsa be Ugy a kézpantot, hogy kénnyedén elérie a zoom

billenégombot a mutatoujjaval, a gombot
pedig a huvelykujjaval.

3 Nyissa ki az OLED panelt, és éllitsa be a helyzetét.

(D 90 fokkal lefelé fordithatd (példaul akkor hasznos, ha
tdmegben dllva készit felvételt a feje folott tartott
kameraval).

(@ 180 fokkal elére fordithatd (példaul akkor hasznos, ha
onmagardl készit felvételt).

(® Amikor nehézkes az OLED képernyé hasznélata
hasznalhatja a keres6t, amelyet 45 fokkal megddnthetd
felfelé.

4 Ismerkedjen meg az érintéképernybvel.

A gombok megérintésén kivll az ujja képernydn torténd
végighuzasaval is hasznalhat olyan miveleteket, mint példaul
a menUk gorgetése. Huzza végig az ujjat a képernydn.

O 0O

¢ llletve a menUkben torténd navigalashoz hasznalhatja
a botkormanyt is.

3. lépés

Memoriakartya hasznalata

Hasznaljon kereskedelmi forgalomban kaphaté tipust. SD, / SDHC (SD High Capacity) vagy
=2 SDXC (SD eXtended Capacity) memoriakartya. Mindig kompatibilis memoriakartyat

hasznaljon. A hasznalhaté memériakartyakrél lasd: A kameraval haszndlhaté memoriakartyak
(=3PDF) 32).

1 Kapcsolja ki a kamerat.
Allitsa OFF helyzetbe. Ellenérizze, hogy a jelzé mér kialudt-e.

Nyissa ki a kett6s memoriakartya-foglalat fedelét.
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A datum, az id6 és a nyelv bedllitasa

3 Tegye a memoriakartyat az egyik memorianyilasba és csukja be a kettés memoriakartya
foglalat fedelét.
(® Nyomja be a memariakartyat a foglalatba.
(@ Csukja vissza a fedelet. A kértya nem megfeleld behelyezése esetén ne probélja erével
becsukni a nyilas fedelét.

Kattanas!

A memoriakartya
cimkével az objektiv felé

@ ronros

* A memoriakartyanak elllsé és hatsé oldala van, amelyek nem cserélhetdk fel. Ha forditva teszi be
a memoriakartyat, az a kamera meghibasodasat is okozhatja.

* Az SDXC memoriakartyak hasznalataval kapcsolatos fontos informaciokrol 1asd: SDXC memdriakartyak
(<PDF) 32).

* A memoriakartyakat elsé hasznalatuk elétt formazza meg ebben a kameraban.
A részletekért lasd: A memoriakartya inicializalasa (2PDF) 33).

@ MEGJEGYZESEK

* A memodriakartya kivétele: Nyomja meg a memariakartyat egyszer a kivételéhez. Amikor a memoriakartya
kiugrik, vegye ki teliesen.

4. lépés

A datum, az id0 és a nyelv bedllitasa

A kamera hasznalata el6tt, elsé bekapcsolasakor be kell allitani a datumot és az id6t. A datum
formatuma és az id6zéna is médosithaté. (Ezt kényelmesen elvégezheti a kivant nyelv kivalasztasa
utan.)

A részletekért lasd: Az id6zdna kivdlasztasa (S9PDF) 31).

Allitsa CAMERA helyzetbe.

OFF
CAMERA « » « MEDIA

v
Ha az id6 nincs bedllitva, automatikusan megjelenik a
[Datum/Idé] képernyd.
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A datum, az id6 és a nyelv bedllitasa

Moédositsa a datumot és az id6t.

®i B . 2015 12 00 AM I

@ Erintse meg a bedllitandd mezét.
@ A[V]vagy [ A] érintésével dllitsa be a mezbt.

Date Format
Y.MD I 24H ]

3 Valassza ki a kivant datumformatumot.

oK | Date/Time

©) Erintse meg az egyik vezérlégombot.
@ Erintse meg a 24 éras megjelenitéséhez.

Erintse meg az [OK] gombot.
ES T
250

Oct . 2015 (10 : iGN Am

I 24H ]

5 Valassza ki a képernyén megjelend szévegek és menik nyelvét.
A képernydn megjelené szdvegek és menik nyelvét 27 nyelv kézul valaszthatja ki. A mentvel
valassza ki a kivant nyelvet.

Részletekért lasd: A menlk hasznélata (<2 PDF) 28).

[FUNC.J* &) [MENU] 1 ® [Nyelv (5]  Kivant nyelv 8 [X]

* Csak akkor, ha az eljarést modban végzi.

K| Nyelv &

A] [

> | ENnvika | English \ Espariol ‘

Francais ‘ Italiano ‘

[v] WEE Nederlands | Norsk ‘

1d6z6na/DST
Datum/Idé
V) ebNézet ellencrzés

Az angol az alapbeallitas szerinti nyelv.

@ MEGJEGYZESEK

 Ha véletlenill véltoztatta meg a nyelvet, valassza a 33 jel melletti meniipontot.



Videofelvétel és fényképezés

felvételi alapmiiveletek

Videofelvetel és fenykepezes

Az maédban kénnyedén roégzithet fényképeket és filmet. Nem kell a beallitasokkal és a
menUvel torédnie, a kamera automatikusan a legjobb bedllitadsokat alkalmazza.

e..~ .. \orosen villog video felvételekor és
S D *mikdzhen a jelenet vagy a fénykép
ACCESS  rgzitése a kartyara folyik.

[PHOTO]
@ START/STOP gomb

START/
STOP

1 Kezdje el a felvételt.

Elindithatja vele a felvételt. Nyomija le ismét a felvétel szlineteltetéséhez és a videod rogzitéséhez
a memoriakartyara egy jelenetként.

2 Keszitsen fényképet.
Erintse meg a [PHOTQ] pontot a képernyén.

I A zoom bedllitasa a témara

A zoom billen6gombbal vagy a képernydn Iévé kezeldszervekkel kozelithet és tavolithat. Tolja a
zoom kart a W iranyba a latoszog néveléséhez (zoom ki). Tolja azoom kart a T iranyba a latészog
csokkentéséhez (zoom be).

A [FUNC.] # [Z0OM]
megérintésével megjelennek

a zoom vezérlok

| videofelvételi opciok kivalasztasa

Videdkat AVCHD vagy MP4 formatumban régzithet. Az AVCHD beallitassal kivalé minéségu
felvételeket készithet. Az MP4 formatum az internetre valo feltdltésre, és okostelefonon vagy
tablagépen valé lejatszasra alkalmas.
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Videofelvétel és fényképezés

[FUNC.]  [MENU] & [ | ® [Filmformatum] ) Kivant filmformatum

Bedllithatja a felvételi modot is (video és audio mindség). AVCHD filmek esetén bedllithatd 28 Mb/s,
kétféle felvételi médban, linearis PCM audiéval. MP4 fimek esetén 35 Mb/s is hasznalhato.

[FUNC.] 8 [MENU] ) & ] #) [Felvétel-mod] ) Kivant felvétel-mod

Lasd: A filmformétum kivélasztdsa (AVCHD/MP4) (S2PDF) 35). A hozzavetdleges felvételi idokrél 1asd:
A vided képminéségének kivalasztasa (2PDF) 43).

I Felvételkészités az okostelefonnal vagy tablagéppel Wi-Fi hasznalataval

A kamera okostelefonnal vagy tablagéppel tavolrdl irdnyithatd. Felvételt készithet, mikdzben
a kamera képét az eszkoz kijelzéjén nézi.

Részletekért lasd: Tavvezérlés a Browser Remote alkalmazéssal (<2PDF) 121).

@ ronros

* Felvételeit rendszeresen mentse (=2PDF) 110), féleg, ha fontos felvételeket készitett. A Canon nem vallal
felel6sséget az elveszett adatokeért.

@ MEGJEGYZESEK

e Smart AUTO: In |[AUTO] mddban csak iranyitsa a kamerat a témara, a Smart AUTO az annak megfelel legjobb
bedllitasokat valasztja. A 38 ikon egyike jelenik meg a téma sajatossagainak, a hattérnek és a vilagitasnak
megfeleléen.

Részletekért lasd: Smart AUTO (<3PDF) 38).

e Intelligens IS: maodban a kamera automatikusan kivalasztja a helyzetnek legmegfelelébb
képstabilizator moédot.

Részletekért lasd: Intelligens IS (=2PDF) 39).

° A[CM ] vagy maodot valassza a tovébbi funkcidk kivalasztasahoz, illetve a bedllitasok
megvaltoztatasahoz.
Lasd: Felvételkészités M (kézi) médban (2PDFY 41), CINEMA maéd és mozifilmhatast szdrék (S2PDF) 49)
és a tovabbi témakat a Felvételkészités fejezetben (S2PDF) 36).

e A zoomrdl: A kamera 20-szoros optikai zoommal rendelkezik. Filmek rogzitésénél is haszndlhatja a 400-szoros
digitalis zoomot.

Részletekért lasd: [Digitalis Zoom] (9PDF) 144).

* A zoom sebessége:
- Képernyd zoom vezérlék: az érintés helyétdl figg a vezérléelemen.
- Zoom billendgomb: valtoztathatd sebesség. Azaz a zoom sebessége attdl fligg, mennyire nyomja a zoom
billenégombot: finomabb nyomasra lassabban mozog; erésen nyomva pedig gyorsabban. A zoom
a harom allando sebesség egyikére is bedllithato.

Részletekért lasd: A zoom hasznélata (2PDF) 56).
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Video lejatszasa és foték megtekintése

® Legtdbbszdr a tématdl legaldbb 60 centiméterre kell lennie. A minimdlis targytavolsag a legnagyobb
latészog esetén 1 cm.

| Ha befejezte a felvételt

Kikapcsolasa el6tt a kameranak be kell fejeznie a jelenetek és
fényképek rogzitését a memoriaba.

(@ Ellendrizze, hogy a jelzé mar kialudt-e.

(@ Csukja vissza az OLED panelt.

(® Csukja be az objektivfedelet.

POWER/
CHG &

Ellendrizze, hogy
a jelz6 kialudt-e.

ACCESS

lejatszasi alapmiiveletek

Video lejatszasa es fotok megtekintese
Az AVCHD filmek, MP4 filmek és fényképek kiilonb6z6 index képernydkre vannak csoportositva.
Az index képernyd médosithatd, és kdnnyen megtalalhato a lejatszani kivant felvétel.

Lasd: Videdk lejatszasa (2PDF) 96) és fotok megtekintése (=2 PDF) 107).

Allitsa MEDIA helyzetbe.

Index képerny6 gomb
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Vided lejatszasa és fotok megtekintése

Valtoztassa meg az index képernyét, ha sziikséges.

Filmek: Erintse meg az indexképerny6 gomb ([(&] @ED]) lehetéséget az indexvalaszté képernys
megnyitasahoz. Ezutan érintse meg a kivant jelenetet tartalmazé memariakartya ikonjét ((A] vagy (8]),
majd érintse meg a kivant indexképernyd vezérlégombjat.

Indexvalasztas @A148min

EmFiimek

o Kepek |

Keresse meg a lejatszani kivant fényképet vagy videot.

Huzza az ujjat balra és jobbra a kdvetkez/el6z6 indexoldal
(] (3 &8 )2 @1 45nin megjelenitéséhez.
r’j;@%ﬂﬁ « 5 lkon, amely olyan jelentre utal, amelyet a
@h , mm [Képeffektusok] ) [Megjelenések] )
- 3 w [Csucsf.elsBbbség] megjelenés haszndlataval rogzitettek.
il

ZS.OkLZOS E E
Erintse meg a lejatszani kivant jelenetet vagy fényképet.

Filmek: A kivalasztott jelenet lejatszasa megkezdddik. A lejatszas folytatddik az index képernyd utolsd
jelenetéig. Lejatszas kdzben a képernydt megérintve megjeleniti a lejatszasi kezelbszerveket.

@4150min
£30:00:48:12
[T 1 7Mbps 025

(® Bérhol méshol megérintve a lejatszasi kezelGszervek eltlinnek

@ Kovetkezé jelenet

(@ Gyors lejatszas* (tovabbi érintés fokozza a lejatszas sebességét)

@ Stop

(® Hangerd kezelészervek

® Szinet (érintse meg ismét a jelenet folytatasahoz)

@ Jelenet kezdete (duplan megeérintve az el6z6 jelenetre ugrik)

* Lejatszasi szlinetben ezeket a kezel6szerveket felvaltjdk a lassitott lejatszas vezérldi.

Fényképek: A kivalasztott fotd egyképes nézetben lathatd. Az ujjat jobbra és balra hlizva valogathat
a fényképek kozott. A képernydt megérintve jelenitse meg a lejatszasi kezeldszerveket.
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Lejatszas a TV képernyéjén

20

I Felvételek megtekintése Wi-Fi hasznalataval

Feltolthet felvételeket vezeték nélkil iOS vagy Android eszkdzokre, megtekinthet felvételeket az
okostelefon vagy a tablagép webbdngészdjében és tovabbi funkcidkat hasznalhat.

Lasd: Wi-Fi funkcidk (=2PDF) 118).

@ ronros

e | ehetséges, hogy mas eszkdzzel nem sikerll lejatszani a memoriakartyara ezzel a kameraval rogzitett
filmeket. llyenkor a memariakartyan lévé filmeket jatssza le a kameraval.

@ MEGJEGYZESEK

o A felvételi kdrilményektdl figgben a lejatszott jelenetek kdzott rovid szlinetek fordulhatnak elé a képen és
a hangban is.

lejatszasi alapmiiveletek
Lejatszas a TV kepemnydjen

A kamerat TV készllékhez csatlakoztatva nagyobb tarsasaggal is élvezheti felvételeit. A kezdés
el6étt kapesolja be a kamerat és a TV-t.

1 Csatlakoztassa a kamerat a TV-hez.

Vélassza ki a megfeleld csatlakozast a TV bemeneti

csatlakozdi szerint. A HDMI kapcsolat jobb képmindséget

(HD) biztosit, mint a kompozit vided csatlakozas (SD).
Kapcsolja be a TV-t, majd a kamerat.

Allitsa MEDIA helyzetbe.

OFF
CAVERA < + «MEDIA

Jatssza le az el6z6 oldalakon leirt filmeket vagy fotokat.



Felvételek mentése

HDMI csatlakozas: Digitélis nagy felbontasu csatlakozas; csak kimenet.

A tovabbi részletekért lasd a Csatlakoztatasi diagram (=2PDF) 104) cimdi részt.

HDMI IN
HDMI
ouT
4 @l
HTC-100/S Nagysebességli HDMI-kabel
(HDMI mini (mellékelve) (normal HDMI
csatlakozo) csatlakozo)

Composite video connection: Analég, normal felbontasu csatlakozas; csak kimenet.

A tovabbi részletekért lasd a Csatlakoztatdsi diagram (S2PDF) 104) cimUi részt.

VIDEO
AV Sérga —m 1>
ouT /_ ’ A%OL
® STV-250N sztere6 videokabel N\ rener @]
250N sztered videokébel .
(opciondlis) Pios —a@@-> ©-q

(i) mecJeavzesek

e Az illusztraciok csak tajékoztatd jellegliek. Az adott TV csatlakozéi ettél eltéréek lehetnek.

e Javasoljuk, hogy a kamerat a kompakt halézati adapterrel haszndlja.

e A kamera HDMI OUT csatlakozdja csak kimenetként szolgal. Ne csatlakoztassa kilsd eszkdz HDMI
kimenetéhez, mert ezzel megsériilhet a kamera.

* Allitsa be a hangerét a TV-n.

* Ha 16:9-es filmet jatszik le normal, 4:3-as képaranyu televizion, WSS rendszerrel kompatibilis televiziok
automatikusan atkapcsolnak széles formatumu modba. Ha ez nem tdrténik meg, manualisan kell
atkapcsolnia a TV-készUlék képaranyat.

Részletekért lasd: [TV-Tipus] (<9PDF) 146).

e SCART adapter haszndlataval a TV SCART csatlakozdjat is haszndlhatja.

A tovabbi részletekért lasd: Csatlakoztatasi diagram (“2PDF) 104).

kiils6 eszk6zok csatlakoztatasa

Felvételek mentése

Ajanljuk, hogy rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot felvételeirdl.

| Data Import Utility

- AVCHD- és MP4-fimek esetén. A szoftver segitségével az AVCHD és MP4 filmeket szamitdgépre
mentheti. Lasd: A filmek tdroldsa szamitégépen (=2PDF) 110).
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Mdszaki jellemzék réviden

I CameraWindow

- Fényképek esetén. A szoftver segitségével fényképeit szamitogépre mentheti. Lasd: A fényképek
taroldsa szamitégépen (<aPDF) 111).

miiszaki adatok

Muszaki jellemzok rdviden

Az itt leirt jellemzdk a kamera teljes specifikaciojanak kivonata. Olvassa el a teljes hasznalati
Utmutatét is, hogy a teljes informaciéhoz hozzajusson.

Lasd: Mliszaki adatok (“2PDF) 177).

Tapfesziiltség (névleges)
7,4V DC (akkumulétor), 8,4 V DC (kompakt halozati adapter)

Teljesitményfelvétel
4,2 W (17 Mbps, AF be, OLED normal fényerd)

| Kiilén megvasarolhato tartozékok

A Canon opciondlis tartozékok teljes valasztékat nyljtja a kamerahoz.
Lasd: Kulén megvésarolhato kiegésziték (S2PDF) 173).

(i) mecJeavzesEk

e A opciondlis GP-E2 GPS-vevd hasznélata esetén az AVCHD-filmekhez adott GPS informaciok nem
torolhetdk a kamera vagy szoftver segitségével.

Javasolt az eredeti Canon tartozékok hasznalata

Ez a termék Canon kiegészitk hasznalataval nyujt garantaltan optimalis teljesitményt. Canon nem vallal
felelésséget a nem eredeti Canon tartozékok hasznélatabdl szarmazé hibas mikddés (pl. az elemek,
akkumulatorok szivargasa, robbanasa), az eszkoz karosodasa, vagy az ebbdl szarmazo balesetek (pl. tiiz)
miatt. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a garancia nem vonatkozik a nem eredeti Canon gyartmanyu kiegésziték
nem megfeleld mikodése miatt sziikségessé valt javitdsokra, bar ilyen céll javitasi kéréssel az aktuélis
dijszabés szerint barmikor élhet.

(,PtNO/V
Ez a jel az eredeti Canon vide6 tartozékokat jeldli. Ha Canon videoberendezéseket hasznal, & )
javasoljuk a Canon gyartmanyu tartozékok, vagy mas, az adott jellel ellatott termék hasznalatat. % g
Ny B
Dy 3

Ez az utmutaté 2015 novemberéig ismert adatokat tartalmaz.
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Dulezité instrukce k pouziti

Ddlezité instrukce k pouziti

VAROVANI K OCHRANE AUTORSKYCH PRAV:
Neautorizované nahravani materiald chranénych autorskymi pravy mize byt poruSovanim prav jejich majiteli a byt v rozporu s
autorskym zakonem.

Voda a vihkost - Riziko tirazu elektrickym proudem — Nepouzivejte tento produkt v blizkosti vody nebo v destivém €i vihkém prostiedi.

Proniknuti pfedméti a kapalin — do otvor(i na tomto produktu nikdy nevsunujte Zadné predméty, protoZe by se mohly dotknout
bod(i pod nebezpeénym napétim nebo zkratovat soucasti a zplisobit pozar nebo (iraz elektrickym proudem. Davejte pozor,
abyste na produkt nerozlili jakoukoli kapalinu.

Sifova zastrka slouzi rovnéz k odpojeni zafizeni od napajeni. Sitova zastrcka by méla byt vzdy pfistupna, aby ji bylo mozné odpojit
od zasuvky v pripadé nehody.

Kdyz pouzivate kompaktni napajeci adaptér, nezabalujte jej ani nepfikryvejte napr. latkou, a ani jej neméjte v pfili§ tésnych
prostorach.

[ Identifikagni stitek CA-570 se nachézi dole.

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)
Tento symbol znamend, Ze podle smérice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/nebo
podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpisl k témto smérnicim nema byt tento vyrobek likvidovan s
odpadem z doméacnosti.
Je-li v souladu s poZzadavky smérnice o bateriich vytiSténa pod vySe uvedenym symbolem chemickd znacka, udava,
— Ze tato baterie nebo akumulator obsahuje t&zké kovy (Hg = rtut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vy$si,
neZ je prislu$na hodnota predepsana smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v rdmci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden
nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni (OEEZ), baterii a akumulator(i. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronickd zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace
na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomdize efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroj.
Chcete li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Gifad, organ pro nakladani s
odpady, schvaleny systém nakladani s odpady Gi spolecnost zajistujici likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky
WWWw.canon-europe.com/weee nebo www.canon-europe.com/battery.

Complies with
IDA Standards
DB00671




DalezZité instrukce k pouziti

Upozornéni k napajecimu akumulatoru
NEBEZPECI!
S napajecim akumulatorem vzdy zachazejte opatrné.

e Akumulator nevhazujte do ohné (nebezpeci vybuchu).

¢ Napajeci akumulator nevystavuijte teplotam nad 60 °C. Nenechaveite jej pobliz topeni nebo v horkych dnech
v uzavieném vozidle.

e Nikdy akumulator nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho Upravy.

¢ Dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu a nevystavujte ho nérazdm.

e Akumulator chrarite pfed vodou.

REGIONY POUZIT

LEGRIA HF G40 splriuje (k fijnu 2015) predpisy tykajici se radiovych signalli platné v niZze uvedenych regionech. Podrobné informace

0 regionech, v nichz je Ize pouZivat, zjistite na kontaktnich mistech uvedenych na zadnim prebalu tohoto navodu k pouZzivani.
REGIONY Radiové kanaly zakazané pro pouziti v exteriéru

Austrélie, Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, = 36-64 kan.
Hongkong S.A.R., Chorvatsko, Island, Irsko, Itdlie, Kypr, LotySsko,

Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko,

Novy Zéland, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Rumunsko,

Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie

Rusko, Singapur Nezakazané

Prohlaseni ke smérnici ES c € @

Spole¢nost Canon Inc. timto prohlaSuje, Ze toto ID0070 spliiuje zakladni poZadavky a dal$i dlleZita ustanoveni smérnice 1999/5/ES. |

Origindlni Prohl&Seni o shodé ziskéte na nésledujicich adresach:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Model
ID0070: LEGRIA HF G40

Dulezité upozornéni k paméti
e Pokud indikétor ACCESS sviti nebo blika, dbejte ddle uvedenych upozornéni. Jejich nerespektovani mdze
mit za nasledek permanentni ztratu dat nebo poSkozeni paméti.
- Neotvirejte kryt slotu na pamétovou kartu.
- Neodpojujte napajeni videokamery ani nevypinejte videokameru.
- Neménite provozni rezim videokamery.

Zobrazeni loga osvédceni

Na obrazovce [ & | #) [Zobrazeniloga osvédCeni] naleznete nékteré informace tykajici se osvéddéent
této videokamery.



Dulezité instrukce k pouziti

Potvrzeni o obchodnich znamkach

e Loga SD, SDHC a SDXC jsou obchodni zndmky spolecénosti SD-3C, LLC.

e Microsoft a Windows jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni zndmky spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych
statech nebo dalSich zemich.

* App Store, iPad, iPhone, iTunes a Mac 0S jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a jinych zemich.

o HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni znamky spolecnosti
HDMI Licensing LLC v USA anebo jinych zemich.

e ,AVCHD“, ,AVCHD Progressive“ a logo ,,AVCHD Progressive“ jsou ochranné znamky spole¢nosti Panasonic
Corporation a Sony Corporation.

* Vlyrobeno v ramci licence poskytnuté spole¢nosti Dolby Laboratories.

,Dolby“ a symbol dvojitého D jsou obchodni znamky spole¢nosti Dolby Laboratories. m DOLBY
 Google, Android, Google Play, YouTube jsou ochranné zndmky spolecnosti Google Inc. DIGITAL
e Facebook je registrovand ochranné znamka spolecnosti Facebook, Inc. STEREO CREATOR

¢ |0S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Cisco v USA a jinych zemich
a jeji pouZziti podléha licenci.

o Nazev a znacky Twitter jsou ochranné znamky spolecnosti Twitter, Inc.

 Wi-Fi je registrovana ochranna znamka asociace Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 a logo Wi-Fi Certified jsou ochranné zndmky asociace Wi-Fi Alliance.

e Termin WPS pouzivany v nastaveni videokamery, na displeji videokamery a v této pfirucce znaci Wi-Fi Protected Setup, tj. Chranéné
nastaveni Wi-Fi.

¢ Znatka Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark je znackou organizace Wi-Fi Alliance.

 QOstatni nazvy a produkty vy$e neuvedené mohou byt registrované obchodni znamky nebo obchodni znamky
prislusnych vlastnika.

« V tomto zafizeni je technologie exFAT s licenci od spolecnosti Microsoft. ey L= |

« Termin ,Full HD 1080 oznacuje videokamery Canon vyhovujici standardu high-definition video tvofeného 1080  [LLdSELESd
vertikalnimi pixely (skenovacimi fadky). 1080

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding MPEG-4
compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or
(2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any
other use for MPEG-4 standard.
* Pozndmka zobrazend podle potfeby v anglicting.



Obsah baleni

Obsah baleni

* Kompaktni napajeci adaptér CA-570 (vietné sitové $nadry a feritového jadra) (D]
* Napajeci akumulator BP-820

® Bezdratovy ovlada¢ WL-D89 (v&etné lithiové knoflikové baterie CR2025)

* \/lysokorychlostni kabel HDMI HTC-100/S [@)]

e Stereofonni videokabel STV-250N

¢ USB kabel IFC-300PCU/S [®)]

* Slunedni clona objektivu s krytkou objektivu [@)]

* Kryt objektivu [®)]

¢ Prlvodce zakladnim nastavenim Wi-Fi
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Stazeni Navodu k pouzivani videokamery (soubor PDF)

Tato priruCka vam ukaze, jak zadit a také jak pouzivat zakladni funkce videokamery, jak poridit
videozaznamy, zhotovovat fotografie a jak pofizené zéznamy prehravat (z videokamery pripojené

k televizoru). Chcete-li se dozvédét vice o pouziti pokrocilych funkci videokamery, precist si dlleZita
upozornéni k obsluze nebo si projit v pfipadé zobrazovani chybového hlaseni ¢ast o odstrafiovani
problémd, stahnéte si Navod k pouzivani v piné verzi (soubor PDF). Pripojte se k nasledujici webové
strance. Kliknéte na zemi/region, kde se nachazite, a podle instrukci na obrazovce stahnéte soubor PDF.

www.canon.com/icpd

Poznamky k Wi-Fi funkcim videokamery

Videokamera dovoluje pouzivani nejréiznéjsich Wi-Fi funkci. Rozsah tohoto Stru¢ného ndvodu

k pouzivani nedovoluje podrobny popis Wi-Fi funkci. MCZete si vSak precist Prlvodce nastavenim
Wi-Fi, ktery je dodavan s videokamerou. Kompletni informace pak nabizi plna verze Navodu k
pouzivani (soubor PDF).



Zobrazeni informaci a ikony

uvod

Zobrazeni informaci a ikony

Zaznam videa

Rezim

QOB
[@Fs— FUNC. | 0:03:37:15 m || ® «¥p [[Z@113min

@6

Doo2® @

(® Ovléadact tlacitko [FUNC.]: Oteviete panel FUNC. (<3PDF) 28)
@ Smart AUTO* (11 17)

* Dostupné pouze v rezimu [AUTOJ.
@ RezZim automatického zaostfovani (<3 PDF ) 53)

(4) Rozpoznavani tvafi: MdZete nechat videokameru automaticky detekovat tvare lidi a tyto informace
vyuzit k nastaveni zaostreni, expozice a fizeni barev, aby se dosahlo krasnych videosnimk( a
fotografii. (DPDF) 54)

® Vy$8i kontrast (S3PDF) 52)

® Funkce Vzdaleny prohlize¢ (<2PDF) 121)

@ Ovléadact tlagitko [PHOTQ] — SlouZi k potizeni fotografie (11 16)

Pii zdznamu/prehravani: Casovy kéd (hodiny : minuty : sekundy : polika)

© Provoz (2PDF) 155)

Senzor délkového oviadani vypnut (<3PDF) 150)

(D Predtoéeni: Videokamera spusti zdznam videa 3 sekundy pred stisknutim tlaGitka (START/STOP),
takZe nepromeskéte zadny ddlezity okamzik pro filmovani. (<2PDF) 89)

(12 Stabilizator obrazu (<3PDF) 60)

(3 Frekvence snimkd (=2PDF) 46)

Zbyvajici doba provozu akumulatoru

Je‘fli Lljroveﬁ npabitl’ akumulatoru nizka, vyménte napajeci 100% ot N0 25 0%
akumulator za pIné nabity. @ofs i s ) s i)

9 Zbyvaijici ¢as nahravani
(a]/(8] Na pamétové karté
(A%/(B% Prepnuti zaznamu (=2PDF) 45)
=/g® Pomaly/rychly pohyb (%2PDF) 47)

Pokud neni na aktuélng vybrané pamétové karté dostatek volného mista, vedle ikony pamétové
karty se zobrazi [Konec] v Eervené barve.

Rezim nahravani (11 16)

(2 Formét filmu (11 14)

®



Zobrazeni informaci a ikony

Frekvence snimk(, rezim zaznamu a format videa pro duélni zaznam ( <3PDF) 45)

Vzor zebra (=IPDF) 64)

20 Konverzni objektiv (indikovan Sirokouhly nastavec) (3PDF) 145)

@) Povel pro zéznam (<2PDF) 149)

22 Rédmedek funkce rozpoznavani tvari (=2PDF) 54)

23 Ukazatel roviny: Na obrazovce méiZete zobrazit indikacni znacky, s jejichZz pomoci mlizete kontrolovat
kompozici a které zajisti, Ze horizontaini a vertikalni linie nebudou na zéznamech kfivé. (2PDF) 145)

249 Ramecek funkce sledovani objektu: Dotykem oznacte pohybuijici se objekt na obrazovce, abyste jgj
udrzeli za v8ech okolnosti Cisté zaostreny. (=2PDF) 54)

29 Linearni PCM audio (=2PDF ) 43)



Zobrazeni informaci a ikony

Zaznam videa
(M ] Rezim Rezim

® ® © 0B ®

FUNC, |}§0:02:19:04 m ¥§p) ||7Z105min

£ 0h20m
[50.00 L2 AVCHD)

88 ©
OOEe®® ©

K
B840 20 10 []

m
5
@ @
26 Program nahravani (=2 PDF) 62, 64, 69)
27 Kompenzace expozice: Na videokamere mCzete provést rucni korekci expozice a poridit tmavsi/
svétlejsi snimek v porovnani se snimkem pofizenym s pouzitim automatické expozice nastavené
kamerou. (IPDF) 65)
Limit AGC (=2PDF) 61); Zesileni (pfi programu nahravani [IMl Ruéni exponovani]) (2PDF) 64)
29 Rucni zaostfovani (=2PDF) 51)
Korekce protisvétla (2 PDF ) 66)
@D Vyvazeni bilé: Mérite toto nastaveni, aby rtizné svételné podminky neovliviiovaly barvy na vasich
zédznamech a bilé objekty byly skute¢né bilé. (<3PDF) 67)
32 GPS (<3PDF) 91)
@3 Obrazové efekty (<2PDF) 71)
Vétrny filtr (2 PDF) 82)
@5 Vybér audioscény (= PDF) 80)
Externi vstup zvuku ze zditky MIC (=3PDF) 84)
@7 Digitalni telekonvertor (=2PDF) 59)
Vzhled [Priorita jas(i]: Pfednastaveny vzhled, jehoz vysledkem jsou pfirozené prechody v tonech.
(SPDF) 71)
Tlumi¢ mikrofonu (<2PDF) 82)
Smérovost volitelného prostorového mikrofonu SM-V1 (<3PDF) 145)
Indikator hladiny audio: Ru¢né upravte zaznamovou Uroven zvuku. (<3PDF) 81)
42 Zdokonalena minipatice (=2PDF) 76)
Clonové &islo (=2PDF) 62, 64)
Cas zavérky (SUPDF) 62, 64)
@ ND filtr (SPDF) 145)
Ovladact tlacitko [FILTER 1] - Filtry filmového vzhledu: Prostrednictvim filtr( fimového vzhledu
vytvorite unikatni filmy s plsobivou atmosférou. (2PDF) 49)

BB ©

®




Zobrazeni informaci a ikony
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Pfehrévéni videa (b&hem piehravani)

®
@
&

@ o®/&® Pomaly/rychly pohyb (=IPDF) 47)
Ovladaci tlacitka pro prehravani (1] 19)
Cislo scény

Cislo souboru (=2PDF) 147)

6) Datum/Cas (=2 PDF) 30)

62 Ovladaci tladitka hlasitosti ( =2PDF) 97)

&) Prohlizeni fotografii

MENU FUNC. 150min

10:00 AM
o | 25Rije.2015

()
63 Ovlddact tlac¢itko [MENU]: Slouzi k otevieni nabidek nastaveni (S2PDF) 29, 143)

Aktudlni fotografie / Celkovy pocet fotografii
Ovladaci tlacitko [E=@] - Navrat na indexové zobrazeni fotografii (2 PDF) 107)
Ovladact tlacitko [@] - Preskakovani fotografii (<2PDF) 107)



Nabijeni napajeciho akumulatoru

krok 1

Nabijeni napajeciho akumulatoru

Videokamera mize byt napdjena napajecim akumulatorem nebo ptimo pomoci kompaktniho
napajeciho adaptéru. Pouzivate-li kompaktni napajeci adaptér, energie z napajeciho akumulatoru
se nebude spotfebovavat. Pfed pouzivanim napajeci akumulator nabijte.

Nasadte feritové jadro na $ndru kompaktniho
napajeciho adaptéru.

(D Nasadte feritové jadro na $ritiru kompaktniho napéjeciho
adaptéru ve vzdalenosti priblizné 6 cm od zastrcky
(zastreky, ktera ma byt zasunuta do videokamery).

@ Siliru protahnéte stfedem jadra a otodte ji kolem jadra
(podle obrazku). Potom jednotku zavrete. PFi spravném
zavreni uslySite zacvaknuti.

. Pripojte kompaktni napajeci adaptér.
(™ Pripojte kameru k adaptéru.

(2 Zapojte do zasuvky.

Pripojte videokameru.

Zapojit do zditky DC IN.

4 Vlozte napéjeci akumulator.

@ Jemné zatladte do upevriovaci jednotky akumulatoru.
@ Posunte nahoru, dokud se s cvaknutim nezajisti na
misté.

Nabijeni se spusti po vypnuti videokamery.

POWER/ (=)
CHG &

eSS Indikéator nesviti |
(Videokamera je vypnuta.) &
Indikator sviti Cervené. 1
(Nabijeni) e
Indiké&tor nesviti e
(Napéjeci akumulator je piné |
nabit.) =

I Doby nabijeni

Nabijeni dodaného napajeciho akumulatoru BP-820 trva pfiblizné 4 h 35 min. PIné nabity napajeci

akumulator umozni snimani zaznamu po dobu 1 hodina 40 minut v béznych podminkach nebo

prehravani po dobu 4 hodiny 45 minut.*

* V piipadé videozéznam( snimanych s nastavenim 17 Mbps. Uvedené Casy jsou priblizné a méni se v zavislosti na
rezimu zdznamu a stavu nabitl a na podminkach pro snimani a prehravani.

Podrobné informace viz v ¢asti Doby nabijeni, nahravani a prehravani (<2PDF) 181).
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Zakladni priprava

12

0 DULEZITE

» Pouzivate-li sitovy adaptér, neupeviiujte ho trvale na jedno misto, protoze by to mohlo zptisobit zavadu.

¢ Do zditky DC IN videokamery nebo na kompaktni napajeci adaptér nezapojujte Zadné jiné elektrické zarizent
nez jmenovité uvedené pro tuto videokameru.

¢ Abyste zabranili poruse zafizeni nebo nadmeérnému zahiivani, nepripojujte dodany kompaktni napaject
adaptér na napétové konvertory pro cesty do zamoii nebo specialni napajeci zdroje, napt. zdroje na palubé
letadla nebo lodi, DC-AC invertory apod.

@ POZNAMKY

e Doporucéujeme, abyste napajeci akumulator nabijeli pri teploté mezi 10 °C a 30 °C. Pokud se okolni teplota
nebo teplota napdjeciho akumulatoru pohybuje mimo rozsah pribl. 0 °C az 40 °C, nabijeni se nespusti.

e Napajeci akumulator se nabijl pouze v pfipadg, kdy je kamera vypnuta.

e Pokud si nejste jisti, Ze postacuje zlstatkova doba akumulatoru, mdzete videokameru napéjet z
kompaktniho napajeciho adaptéru, a tim eliminovat spotfebu energie z napdjeciho akumulatoru.

* Nabity napéjeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouZivani nebo den predem nabijte, abyste
meéli jistotu, Ze je UpIné nabity.

e Doporucujeme mit v zasobé napajeci akumulatory na dvojnasobny aZ trojndsobny provoz, nez predpokladate.

krok 2

Zakladni priprava

NezZ za¢nete s nata€enim, provedte zakladni Upravy a nastaveni a seznamte se s ovladanim ¢asto
pouzivanych ¢asti. Podrobné informace viz v ¢asti Priprava videokamery (“2PDF) 21). DlleZité
informace ohledné péc¢e o dotykovou obrazovku viz v ¢astech Upozornéni k obsluze (2PDF) 167),
Cisténi (<2PDF) 171).

1 Sejméte kryt objektivu a poté nasadte slunecni clonu
objektivu.

Sluneéni clonu objektivu nasadte zepredu na objektiv tak,
aby drazka na slunec¢ni cloné objektivu byla srovnana se
spodni asti objektivu (). Potom otocte sluneéni clonou
objektivu ve sméru hodinovych rudicek (@).

¢ Dejte pozor, abyste slunecni clonu objektivu nezdeformovali.

* Pfi nasazovani dbejte na to, aby slunec¢ni clona objektivu
byla spravné na zavitu objektivu.

e Chcete-li slunecni clonu objektivu sejmout, otacejte ji proti
smeéru hodinovych rucicek.




Pouzivani pamétové karty

2 Sefidte pFidrzny femen.

Remen sefidte tak, abyste ukazovadkem dobte dosahli na
kolébkovy ovlada¢ zoomu a palcem na tlagitko .

3 Otevrete OLED panel a nastavte jeho Uhel.

(1 Otocte panel az 0 90° doll (napf. pfi nahravani v davu lidi
se zdvizenou rukou).

(@ Otocte jej az o 180° smérem k objektivu (napf. pro
autoportrét).

® V pripadé, kdy je pouzivani OLED obrazovky obtizné,
mazZete pouzit hledacek, ktery Ize vyklopit az 0 45 stupnd
nahoru.

4 Seznamte se s ovladanim dotykové obrazovky.

o Kromé dotyku na tlacitka, jimz vybirate jednotlivé polozky,
@) mUzete nékteré operace ovladat pretazenim prstu, jak je
®) tomu napfiklad u nabidek oviddanych posuvniky. Dotykejte
se obrazovky a provadéjte vybér posunem prstu.

¢ Nabidkami Ize také navigovat s pomoci joysticku.

krok 3
4 7 Ve v o) /
Pouzivani pametove karty
Pouzivejte b&zné prodavané pamétové karty S= SD, 2& SDHC (SD High Capacity) nebo =2
SDXC (SD eXtended Capacity). Dbejte na to, abyste pouzivali kompatibilni pamétovou kartu.

Informace o tom, které pamétové karty Ize pouzivat, viz v ¢asti Pamétové karty kompatibilni s touto
videokamerou (<2PDF) 32).

1 Vypnéte videokameru.
Nastavte prepinac na OFF. Ujistéte se, Ze nesviti indikator.

Otevrete kryt dvou slotd na pamétovou kartu.

13



Nastaveni data/Casu a jazyka

3 Vlozte pamétovou kartu do jednoho ze slotd na pamétovou kartu a zavrete kryt dvou
slotd na pamétovou kartu.

@ Zatlatte pamétovou kartu do slotu na pamétovou kartu.

(@ Zaviete radné kryt. Nesnazte se jej zaviit silou, pokud pamétova karta neni fadné zasunuta.

Cvak!

Stitek pamétové karty
sméfujici k objektivu

0 DULEZITE

o Pamétové karty maji pfedni a zadni stranu, které nejsou zaménitelné. Viozeni patné zorientované pamétové
karty mdze zpUsobit chybnou funkci videokamery.

o Prectéte si rovnéz dulezité informace tykajici se pouzivani pamétovych karet SDXC v ¢ésti Pamétové karty
SDXC (<3PDF) 32).

o Pamétové karty inicializujete, kdyz je v této videokamere pouzivéte poprvé.
Podrobné informace viz v Gasti Inicializace pamétové karty (“2PDF) 33).

@ POZNAMKY

* Vlyjimani pamétoveé karty: Jednim pfitlacenim pamétovou kartu uvolnéte. Poté, co se pamétova karta vysune,
vytahnéte ji.

krok 4

Nastaveni data/Casu a jazyka

Po prvnim zapnuti videokamery je tfeba pred jejim pouzitim nastavit datum a ¢as. Mlzete také

zobrazovani.)

Podrobné informace viz v ¢asti Zména Easového pdsma (<2PDF) 31).

Nastavte prepina¢ na CAMERA.

OFF
CAMERA « « « MEDIA

v
Pokud nejsou nastaveny vnitini hodiny, zobrazi se obrazovka
[Datum/Cas].

14



Nastaveni data/Casu a jazyka

Zménte datum/Cas.

oK | Date/Time

(D Dotknéte se pole, které chcete zménit.
@ Dotykem na [ W] nebo [ A] zméite pole.

3 Vyberte preferovany format data/Casu.

(D Dotknéte se nékterého z ovladacich tlacitek.
@ Dotykem zvolte 24hodinovy format.

Dotknéte se [OK].
Coc Dot
- N B

2! 2015 (10 : iGN Am

5 Vyberte jazyk, ktery chcete pouzit pro nabidky zobrazovani informaci.
Vybirat mlzete z 27 jazykd, v nichZ jsou zobrazovany nabidky a dalsi informace videokamery.

Vlyberte poZzadovany jazyk pomoci nabidky.
Podrobné informace viz v &asti PouZivani nabidek (“2PDF) 28).

[FUNC.J* ® [MENU] ® & | ® [Jazyk (53] # pozadovany jazyk ) [X]

* Pouze, kdyZ provadite tento postup v rezimu [CNEVA).

K | Jazyk & Zrusit |
O premml oo [ Deutsch |

> | ENnvika | English \ Espariol ‘
\

Francais ‘ Italiano Magyar ‘

Casoveé pasmo/Letni ¢as
Datum/Cas
¥/ epAsistent zobrazeni.

Vychozim nastavenym jazykem je anglictina

[v] Melayu Nederlands \ Norsk

@ POZNAMKY

» Pokud omylem vyberete nespravny jazyk, hledejte polozku nabidky se znackou (5.

15



Zaznam videa a fotografovani

zakladni nahravani

Zaznam videa a fotografovani

V rezimu mUzete snadno snimat video i fotografie. Nemusite se starat o nastaveni ani volby
nabidky — videokamera vybere nejvhodnéjsi nastaveni automaticky.

Blika ¢ervené po dobu zaznamu

. Videa a takeé po dobu nahravani
zaznamenané scény nebo fotografie

do paméti.

[PHOTO] |
@ Tiatitko START/STOP

START/
STOP

1 Spustte zdznam videa.

Stisknutim zahdjite zaznam. Opé&tovnym stisknutim pozastavite zaznam a nahrajete video na
pamétovou kartu jako jednu scénu.

2 Zhotovte fotografii.
Dotknéte se volby [PHOTO] na obrazovce.

| Pouzivani zoomu ke kompozici snimaného objektu

Zoom Ize ovladat pomoci kolébkového ovladace zoomu nebo ovladaci zoomu na obrazovce.
K oddaleni posurite zoom smérem k W (8irokouhly zabér). Pro pfiblizeni posufite zoom smérem
k T (pfiblizeni - telefoto).

Dotykem na [FUNC.] )
[ZOOM] zobrazite ovladace
zoomu na obrazovce.

I Vybér voleb pro zaznam videa

Video Ize natacet ve formatu AVCHD nebo MP4. Zvolte format AVCHD, chcete-li, aby pofizena
videa méla pfi prehravani fantastickou kvalitu obrazu. Zvolte format MP4, chcete-li, aby pofizena
videa bylo mozné nahravat na web nebo je pfehravat na zafizeni, jako jsou smartphony a tablety.
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Zaznam videa a fotografovani

[FUNC.]  [MENU] & (& | ® [Format filmu] ) pozadovany format videa

MUZete také nastavit rezim zaznamu (kvalitu videa a audia). Pro filmy AVCHD mdzete volit nastaveni
az 28 Mbps a dva rezimy zaznamu s linearnim PCM audiem. Filmy MP4 mdZete nataCet s nastavenim
az 35 Mbps.

[FUNC.] ® [MENU] ® [ & | ® [Rezim Nahravani] #) pozadovany reZim zaznamu

Podrobné informace viz v &asti Vybér formatu videa (AVCHD/MP4) (2 PDF ) 35). Viz Vybér kvality videa
(S2PDF) 43), kde naleznete priblizné doby nahravani.

I Pouziti Wi-Fi pro snimani videa s pomoci smartphonu nebo tabletu

Videokameru mdzete ovladat na dalku s pomoci zafizeni, jako jsou napriklad smartphony a tablety.
Na obrazovce téchto zafizeni mizete sledovat obraz videokamery a snimat video.

Podrobné informace viz v ¢asti Ddlkové oviddani videokamery prostfednictvim aplikace Vzdaleny
prohlize¢ (S2PDF) 121).

0 DULEZITE

* Nezapomefite si své zéaznamy pravideln& zélohovat (3PDF) 110), a to zvlasté v pripadé pofizeni dlleZitych
zéznamU. Spole¢nost Canon odmita odpovédnost za jakoukoliv ztratu ¢i poskozeni dat.

@ POZNAMKY

* Smart AUTO: V rezimu staci nasmérovat videokameru a rezim Smart AUTO automaticky vybere nejlepsi
nastaveni pro snimany objekt a scénu. Zobrazi se jedna z 38 ikon, a to v zavislosti na charakteristikach
objektu, pozadi, svételnych podminkach atd.

Podrobné informace viz v ¢asti Smart AUTO (“3PDF) 38).

¢ Inteligentni IS: V rezimu |AUTO| videokamera automaticky vybere nejlepsi nastaveni stabilizace obrazu pro
danou situaci.

Podrobné informace viz v ¢asti Inteligentni IS (2 PDF ) 39).

* Rezim [ M ] nebo vam poskytuje pristup k pokrogilym funkcim a umoZfiuje ménit rtizna nastaveni
podle vasich poZzadavkd.
Podrobné informace viz v &astech Zaznam v rezimu M (Rucni) (9PDF) 41), Rezim CINEMA a filtry
filmového vzhledu (2PDF) 49) a cely zbytek kapitoly Zaznam (2 PDF) 36).

© Poznamky k zoomu: Videokamera je vybavena 20x optickym zoomem. Pii zdznamu videa mUZete rovnéz
pouzivat 400x digitalni zoom.

Podrobnosti viz v [Digitaini zoom] (<2 PDF ) 144).

© Poznamky k rychlosti zoomu:

- Ovladage zoomu na obrazovce: zavisi na tom, ve kterém misté se dotknete ovladate zoomu.

- Kolébkovy ovlada& zoomu: promeénliva rychlost. To znamena, Ze se rychlost zoomu méni podle intenzity
stisknuti kolébkového ovladage zoomu: jemné stisknuti zajisti pomalejsi zoom, silngjsi stisknuti rychlejsi
zoom. Rychlost zoomu mUZete rovnéZ zménit na jednu ze tii konstantnich rychlosti.

Podrobné informace viz v ¢asti Zoom ( I PDF) 56).
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Prehravani videa a prohlizeni fotografii

* \/e vétSiné situaci udrzujte vzdalenost alespor 60 cm od objektu. Minimalni vzdalenost zaostfeni pfi plném
Sirokouhlém zabéru je 1 cm.

I Po ukonéeni zéznamu

POWER/ Pred vypnutim videokamery se ujistéte, Ze byl ukoncen zapis
o O scén nebo fotografii do paméti.

(D Ovéite, Ze nesviti indikétor.

(2 Zaviete OLED panel.

(® Zavrete krytku objektivu.

Ujistéte se, Ze
zhasl indikator

ACCESS

zakladni prehravani
Prehravani videa a prohlizeni fotografii
Vase zaznamy jsou prehledné usporadany v rdiznych indexovych zobrazenich pro videa AVCHD,

filmy MP4 a fotografie. Indexové zobrazeni mizete zménit a snadno vybrat zaznam, ktery si chcete
prehrat.

Podrobné informace viz v ¢asti Prehravani videozéznamu (=2 PDF ) 96) a ProhliZeni fotografii (2 PDF ) 107).

Nastavte pfepina¢ na MEDIA.

Tlacitko
2 indexového zobrazeni

18



Prehravani videa a prohlizeni fotografii

Podle potfeby zmérite indexové zobrazeni.

Video: Dotykem na tlagitko indexového zobrazeni ([(2] [ED]) oteviete obrazovku pro vybér
indexového zobrazeni. Poté se dotknéte karty, kterd oznacuje pamétovou kartu s poZzadovanou
scénou ((A] nebo (8]), a poté se dotknéte oviddaciho tlacitka pozadovaného indexového zobrazeni.

Vybér indexu @4148min
[A] Pam.karta A

Vyhledejte scénu, kterou chcete prehrat.

Posunem prstu doleva nebo doprava zobrazte dalsi/
(Mewy ) [ & 'R @ 145min predchozi indexovou stranku.

@ﬁg&ﬁ « =5 Ikona oznadujici scénu zaznamenanou pomoci
pig Y

vzhledu [Obrazové efekty] 8 [Vzhledy] &) [Priorita jasCl].

Dotykem na pozadovanou scénu nebo fotografii ji pfehrajete.

Video: Vybrana scéna se prehraje. Prehravani pokracuje az do konce posledni zaznamenané scény v
indexovém zobrazeni. Dotykem na obrazovku pfi pfehravani zobrazite oviadaci tlacitka pro prehravani.

@150min
£30:00:48:12
OER1Myps 025

(1 Dotykem na libovolné jiné misto skryjete ovladaci tlaGitka pro prehravant
(@ Dalsi scéna
(@ Zrychlené prehravani* (opétovnym dotykem zvysite rychlost)
@ Stop
(® Ovladace hlasitosti
(® Pauza (opé&tovnym dotykem obnovite prehravani)
(@ Zacatek scény (poklepanim prejdete na predchozi scénu)
* V rezimu pauzy prehravani jsou tyto ovladace zaménény za ovladace k pomalému prehravani.
Fotografie: Vybrana fotografie se zobrazi v reZimu zobrazeni jedné fotografie. Posunutim prstu

doleva/doprava budete prochazet fotografiemi po jedné. Dotykem na obrazovku zobrazite oviadaci
tlacitka pro prehravani.
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Prehravani na televizoru

20

I PouZiti Wi-Fi pro prohlizeni zdznam(

Wi-Fi umoziiuje bezdratové nahravani zaznamu na iOS nebo Android zafizeni, jejich prohlizeni
s pomoci webového prohlizec¢e smartphonu ¢&i tabletu apod.

Podrobné informace viz v &asti Wi-Fi funkce (<2PDF) 118).

0 DULEZITE

* Videa nahrana na pamétovou kartu v této videokamere nemusite byt schopni prehravat na jiném zarizeni.
V takovém pfipadé prehrajte videa na pamétové karté v této videokamere.

@ POZNAMKY

e Pfi pfehravani videa se mdze vlivem podminek snimani stat, Ze pfi prfehravani budou mezi scénami kratka
preruseni v obrazu nebo zvuku.

zakladni prehravani

Prehravani na televizoru

Po pfipojeni videokamery k televizoru se ze svych videonahravek mizete tésit spole¢né s rodinou
a prateli. Nez zac¢nete, nejprve se ujistéte, Ze jsou videokamera a televizor vypnuté.

1 Pripojte videokameru k televizoru.

Vyberte vhodné pfipojeni podle vstupnich terminald na
televizoru. HDMI pripojeni poskytuje vySsi kvalitu obrazu

(HD) nez pfipojeni pfes kompozitni video (SD).

OFF
CAVERA < + «MEDIA

Zapnéte televizor a poté videokameru.
Nastavte prepinac¢ na MEDIA.

=
}‘ Ptehrajte videa nebo fotografie, jak je popsano na
pfedchozich stranach.




UloZeni pofizenych zaznama

Pripojeni HDMI: Celodigitalni pripojeni HD; pouze vystup.

Podrobné informace o dal$ich nastavenich viz v ¢asti Schéma zapojeni (2PDF) 104).

HDMI IN
HDMI
ouT
> o E- @
Vysokorychlostni kabel HDMI HTC-100/S ﬁ
(Minikonektor HDMI) (soucast dodavky) (Standardni konektor
HDMI)

Pripojeni kompozitniho videa: Analogové pripojeni v SD; pouze vystup.

Podrobné informace o dalich nastavenich viz v ¢asti Schéma zapojeni (S2PDF) 104).

VIDEO
AV Ity —m{-

OouT /_ 5 A%OL
® Stereofonni videokabel STV-250N N\ oY @]
ereoronni viaeokabel 5 X 2

(volitelny) Cerven) —m@Pr- ©-

@ POZNAMKY

¢ llustrace slouzi pouze jako ukdzka. Rozvrzeni a umisténi zdifek na vasem televizoru méze byt odliSné.

e Doporucujeme videokameru napajet pomoci kompaktniho napajeciho adaptéru.

e Zditka HDMI OUT videokamery je pouze vystupni. Nepropojujte jej s vystupnim konektorem HDMI na

externim zafizeni, protoZe by to mohlo poskodit videokameru.
e Hiasitost nastavte na televizoru.

e Prehravate-li video 16:9 na standardnich televizorech s pomérem stran obrazu 4:3, televizor automaticky
prepne do Sirokouhlého rezimu, pokud je kompatibilni se systémem WSS. V ostatnich pfipadech zmérite

pomér stran obrazu na televizoru ru¢né.
Podrobné informace viz v &asti [Typ TV] (PDF) 146).

¢ S pomoci adaptéru SCART mdZete také videokameru pripojit do konektoru SCART na televizoru.
Podrobné informace viz v ¢asti Schéma zapojens (2 PDF) 104).

externi pFipojeni

Ulozeni porizenych zaznamd

Doporuc€ujeme vam, abyste si své zaznamy ukladali pravidelné do pocitace.

| Data Import Utility

- Pro filmy ve formatu AVCHD a MP4. Tento software vam pomdze s ukladanim filmd ve formatu

AVCHD a MP4 do poditace. Viz ¢ast UloZeni filmi do pocitace (S2PDF) 110).
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Zkracené specifikace

I CameraWindow

- Pro fotografie. Tento software vam pomUze s ukladanim fotografii do pocitace. Viz ast UloZen/
fotografii do pocitace (<aPDF) 111).

specifikace

/kracené specifikace

Zde uvedené specifikace jsou pouze zkracenou verzi kompletnich specifikaci videokamery.
Prectéte si navod k pouzivani v plné verzi, kde naleznete kompletni informace.

Podrobné informace viz v ¢asti Specifikace (<2PDF) 177).

Napajeni (jmenovité)
7,4V ss (napdjeci akumulator), 8,4 V ss (kompaktni napajeci adaptér)

Prikon
4,2 W (17 Mbps, AF — zap., OLED — normalni jas)

| Volitelné prislusenstvi

Spole¢nost Canon nabizi k videokameram siroky sortiment volitelnych doplrikd.
Podrobné informace viz v &asti Volitelné prislusenstvi (<2PDF) 173).

@ POZNAMKY

e Pri pouzivani volitelného GPS prijimace GP-E2 nelze informace pridané do fim& AVCHD smazat pomoci
videokamery nebo softwaru.

Doporucujeme pouzivat originalni pfislusenstvi Canon.

Tento produkt je konstruovan tak, aby dosahoval excelentni vykonnosti pfi pouZiti originalniho prisluSenstvi
Canon. Spolecnost Canon nenese odpovédnost za jakékoliv Skody na tomto vyrobku a/nebo za jakékoliv nehody,
napf. pozar apod., zplisobené chybnou funkci pfisluSenstvi jinych vyrobcl nez Canon (napf. unikani obsahu
napdjeciho akumulatoru a/nebo jeho roztrZeni). Zaruka se nevztahuje na opravy nutné z ddvodu chybné funkce
pisluenstvi jiné znacky nez Canon, coz vak neznamenad, Ze takového opravy nemiiZete Zadat za hradu.

o . - . " R, - . ANO,
Pouze pfisluSenstvi, které je opatieno touto znackou, je originalnim videopfisluSenstvim N CanV o
Canon. Doporucujeme pouzivat vyhradné videopfisluSenstvi Canon nebo vyrobky, které jsou s u
opatfeny touto znagkou. ‘Gé S
QJV 3@

Informace v této prirucce jsou platné k listopadu 2015.
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Dbajte na tieto upozornenia

Dbajte na tieto upozomenia

AUTORSKE PRAVA:
Neopravneny zaznam materialov s autorskymi pravami moze predstavovat porusenie prav ich viastnikov a porusenie
autorského zakona.

Voda a vihkost - Riziko elektrického $oku - NepouZivajte tento produkt v blizkosti vody alebo v dazdivom ¢&i vihkom prostredi.
Preniknutie predmetov a tekutin - Nikdy do tohto produktu netlacte cez otvory Ziadne predmety, pretoze mozu prist do kontaktu
s bodmi, v ktorych je nebezpetné napatie, alebo mozu skratovat Gasti, ktoré by mohli spdsobit elektricky ok &i poziar. Dajte si
pozor, aby sa na produkt nevyliala Ziadna tekutina.

Sietova zastrcka sluzi aj na odpojenie zariadenia od napajacej siete. Siefova zastréka by mala byt vzdy pristupnd, aby ste ju mohli
vytiahnut zo zasuvky v pripade nehody.

Ked pouzivate kompaktny sietovy adaptér, nezabalujte ho ani ho nezakryvajte, napr. latkou, a ani ho nemajte v prili§ tesnych
priestoroch.

| Identifikacny Stitok CA-570 sa nachadza na spodnej strane.

Plati len pre Staty Eurépskej unie a EHP (Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)
Tieto symboly oznacuju, Ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/
EU, Smernice o batériach (2006/66/ES) a podra platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.
Ak je chemicka znacka vytlacend pod vy$Sie uvedenym symbolom, znamend to, Ze tato batéria alebo
— akumulator obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentrécii vy$sej, ako je prislugna
povolena hodnota stanovena v Smernici o batériach.
Produkt je potrebné odovzdat do urcenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré spractva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov.
Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu moZe mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potenciélne nebezpecné latky.
Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k Gc¢innému vyuZivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho tradu, tradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ
alebo od spolocnosti, ktora zaistuje likvidaciu komunaineho odpadu. Viac informacii néjdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Complies with
IDA Standards
DB00671




Dbajte na tieto upozornenia

Opatrenia tykajlce sa napdajacieho akumulatora
POZOR!
S napajacim akumulatorom vzdy zaobchadzajte opatrne.

e Nevhadzujte akumulator do ohfa (nebezpecenstvo vybuchu).

e Napajaci akumulator nevystavujte teplotam nad 60 °C. Nenechavajte ho blizko kurenia ani v zavretom
vozidle pocas horucich dni.

e Nikdy akumulator nerozoberajte, ani sa nepokusajte o jeho Upravy.

» Nepustte ho, ani ho nevystavujte narazom.

e Akumulator chrarite pred vodou.

REGIONY PRE POUZIiVANIE

LEGRIA HF G40 spifia (k oktébru 2015) nariadenia tykajtice sa vysielania radiového signalu v regiénoch uvedenych nizsie. Ak chcete
ziskat podrobnejsie informacie o dalSich regidnoch, v ktorych je mozné tieto zariadenia pouZivat, vyZiadajte si ich od kontaktnych osdb
uvedenych na zadnej strane tohto ndvodu na pouzivanie.

REGIONY Zakazané vysielacie kanaly pri vonkajSom pouzivani

Australia, Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, = Kanaly 36 — 64
Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Hongkong, Chorvatsko, irsko,

Island, Lichtenstajnsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta,

Nemecko, Nérsko, Novy Zéland, Polsko, Portugalsko, Rakuisko, Rumunsko,

Slovensko, Slovinsko, Spojené krafovstvo, Spanielsko, Svajéiarsko,

Svédsko, Taliansko

Rusko, Singapur Bez obmedzeni

Prehlasenie tykajlice sa smernice ES c E @

Spolognost Canon Inc. tymto vyhlasuje, 7e zariadenie ID0070 spifia zakladné podmienky a dalSie relevantné ustanovenia smernice
1999/5/ES.

Povodné vyhlasenie o zhode mdZete ziskat na nasledujlicej adrese:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokio 146-8501, Japan

Model
ID0070: LEGRIA HF G40

Délezita poznamka tykajica sa paméte
o Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite, méze dojst k
trvalej strate dat alebo poSkodeniu paméte.
- Neotvarajte kryt otvoru pre paméatovu kartu.
- Videokameru neodpéjajte zo zdroja napajania ani ju nevypinajte.
- Nemerite prevadzkovy rezim videokamery.

Zobrazenie loga certifikacie

MbZete otvorit obrazovku [ ¢ 1 ) [Certification Logo Display/Zobrazenie loga certifikécie], kde si
mozete pozriet niektoré certifikacné informacie pre tuto videokameru.



Dbajte na tieto upozornenia

Ochranné znamky

¢ Loga SD, SDHC a SDXC st ochranné znamky spolocnosti SD-3C, LLC.

o Microsoft a Windows st ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych
Statoch americkych a inych krajinch.

e App Store, iPad, iPhone, iTunes a Mac 0S st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v Spojenych Statoch a inych
krajinach.

o HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v Spojenych $tatoch americkych a inych krajinach.

. ,(,;AVCHD“, ,AVCHD Progressive“ a alogo ,,AVCHD Progressive“ su ochranné zndmky spoloénosti Panasonic Corporation a Sony

orporation.

e \lyrobené v licencii Dolby Laboratories.

,Dolby“ a symbol dvojitého D st ochranné znamky spoloénosti Dolby Laboratories. m D 0 LBY
 Google, Android, Google Play a YouTube st ochranné znamky spolocnosti Google Inc. DIGITAL
 Facebook je ochranna znamka spolocnosti Facebook Inc. STEREO CREATOR
¢ |0S je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndamka spolocnosti Cisco v Spojenych Statoch

americkych a inych krajindch a jej pouZivanie podlieha licencii.

o Nézov a oznacenie Twitter si ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Twitter, Inc.

 Wi-Fi je registrovana ochranna znamka organizécie Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 a logo Wi-Fi Certified st ochranné znamky organizacie Wi-Fi Alliance.

* WPS v ramci nastavenia kamery, zobrazeni na obrazovke a tohto navodu oznacuje chranené nastavenie siete Wi-Fi.

e |dentifikator chraneného nastavenia siete Wi-Fi je ochrannou zndmkou organizécie Wi-Fi Alliance.

* Ostatné nazvy a produkty vy$sie neuvedené mozu byt ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami
prislusnych vlastnikov.

* Toto zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovanui od spolo¢nosti Microsoft. T

e Oznacenie ,,Full HD 1080 sa tyka videokamier Canon s vysokym rozliSenim a s obrazom zloZzenym z 1 080 FULL FD

2vislych pixelov (riadkov). 1080
e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding MPEG-4

compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or

(2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any

other use for MPEG-4 standard.

*V pripade potreby sa toto upozornenie uvadza v anglickom jazyku.



Obsah balenia

Obsah balenia

* Kompaktny sietovy adaptér CA-570 (so sietovou $nurou a feritovym jadrom) [@D)]
¢ Napajaci akumulator BP-820

e Dialkovy oviada¢ WL-D89 (s gombickovou litiovou batériou CR2025)

* \/lysokorychlostny kabel HDMI HTC-100/S [@)]

e Stereofonny videokdbel STV-250N

* Kabel USB IFC-300PCU/S [3)]

¢ Slne¢na clona s ochranou objektivu [@)]

* Kryt objektivu [®)]

¢ Sprievodca zakladnym nastavenim Wi-Fi
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Stiahnutie tGipInej verzie Navodu na pouzivanie (stibor PDF)

Této prirucka vam pomdZe na zadiatku a ukéze vam, ako pouzivat zakladné funkcie videokamery

na snimanie videa, fotografovanie a prehravanie zaznamov (na videokamere alebo na pripojenom
upozornenia pre obsluhu a Gast o odstrafovani problémov, ak sa zobrazi chybové hidsenie, stiahnite
si UpInu verziu Navodu na pouzivanie (subor PDF). Prejdite na nasledujucu webovu lokalitu. Kliknite na
svoju krajinu alebo regién a podla pokynov na obrazovke stiahnite sibor PDF.

www.canon.com/icpd

Informécie o funkciach Wi-Fi videokamery

Va$a videokamera umozriuje pouzivat viacero funkcii Wi-Fi. Funkcie Wi-Fi presahuju rozsah tohto
Stru¢ného navodu na pouzivanie, mozete si vdak preéitat Sprievodcu zakladnym nastavenim Wi-Fi,
ktory je pribaleny k videokamere. Uplné informécie najdete v Uplnej verzii ndvodu na pouZivanie
(subor PDF).



Informécie na obrazovke a ikony

uvod

Informacie na obrazovke a ikony

Zaznam filmov

rezim

QOB
[@Fg— FUNC. | 0:03:37:16 m || ® «¥p [[Z@113min

@6

Doo2® @

(® Ovladacie tlacidlo [FUNC.]: Otvorte panel FUNC. ( <3PDF) 28)
@ Smart AUTO* (11 17)

* Dostupné len v rezime [AUTOJ.
® Rezim automatického zaostrovania (<3 PDF) 53)

(@ Detekcia tvare: S detekciou tvére nechate videokameru automaticky zistovat fudské tvare a vyuzit
tuto informéciu na zaostrenie a nastavenie najvhodnejSej expozicie a farby pre krasne vided a
fotografie. ("2 PDF) 54)

(® Zvyraznené obrysy (=3PDF) 52)

(® Funkcia Browser Remote (<2PDF) 121)

(@ Ovléadacie tlagidlo [PHOTO] - Zhotovte fotografiu (11 16)

Podas zdznamu/podas prehravania: Casovy kéd (hodiny : mintity : sekundy : policka)

(© Stav ¢innosti (<2 PDF) 155)

Snima¢ dialkového ovladania vypnuty (2PDF) 150)

(D Prednahravanie: Videokamera za¢ne zédznam videa 3 sekundy pred stlacenim (START/STOP],

&im zabezpedi, Ze nezmeskate Ziadny doleZity moment. (<2 PDF) 89)

(12 Stabilizator obrazu (<3PDF) 60)

3 Obrazovy kmitocet (IPDF) 46)

Zvy$na kapacita akumulatora
Ked je uz napdjaci akumulator takmer vybity, vymerite ho E%f % %’ % %
za plne nabity. ® ® i ®

19 Zvysna doba zaznamu
(a]/(8] Na pamétovu kartu
(ab/(8% Stafetovy zéznam (2PDF) 45)

/g Rychlost spomaleného alebo zrychleného zaznamu (=2PDF) 47)
Ked uz nie je na aktudline zvolenej paméatovej karte ziadne volné miesto, vedra ikony paméatovej karty
sa zobrazi ¢ervenou farbou [End/Koniec].

Rezim zédznamu ([1] 16)

(2 Formét filmu (11 14)

®



Informacie na obrazovke a ikony

Obrazovy kmitoget, rezim zaznamu a format fimu pre dudiny zaznam (<3 PDF) 45)

Vzor zebra (3PDF) 64)

20 Predséadka (zobrazeny je Sirokouhly konvertor) (<2PDF) 145)

@) Prikaz zdznamu (<2PDF) 149)

2 Rémik detekcie tvare (=2PDF) 54)

23 Indikator roviny: Zobrazte si znacky na displeji, aby ste si overili kompoziciu a zabezpedil,
7e vodorovné a zvislé Ciary nebudete mat v zaznamoch krivo. (=3PDF) 145)

24 Ramik sledovania: Stlacte pohybuijlici sa objekt na obrazovke a udrZite ho stéle zaostreny.
(PDF) 54)

@9 Lineérny zvuk PCM (<2PDF) 43)



Informacie na obrazovke a ikony

Zaznam filmov
(M ] rezim rezim

® ® © 0B ®

FUNC, |}§0:02:19:04 m ¥§p) ||7Z105min

£ 0h20m
[50.00 L2 AVCHD)

88 ©
OOEe®® ©

K
B840 20 10 []

(V]
5
@ @
26 Program zéznamu (<2PDF) 62, 64, 69)
27 Korekcia expozicie: Nastavte expoziciu ru¢ne, aby bol obrazok tmavsi alebo svetlejsi oproti
automatickému nastaveniu expozicie videokamerou. (=2PDF) 65)
Limit AGC (2PDF) 61); Zisk (poc¢as programu zaznamu [IM Manual Exposure/IMl Ruéna
expozicia]) (=2PDF) 64)
29 Rucné zaostrovanie (“JPDF) 51)
Korekcia protisvetla (2 PDF) 66)
@D Vyvazenie bielej: Zmerite nastavenie tak, aby rézne svetelné podmienky neovplyvnili farby
v zdznamoch a aby boli biele predmety naozaj biele. (*PDF) 67)
32 GPS (%3PDF) 91)
@3 Obrazové efekty (<2PDF) 71)
Veterny filter (2PDF) 82)
@5 Volba zvukového programu ( <2PDF) 80)
Externy zdroj zvuku z konektora MIC (<2PDF) 84)
@7 Digitélny telekonvertor (=1PDF) 59)
Vzhfad [Highlight Priority/Priorita svetiel]: Predvoleny vzhlad, ktory vytvara prirodzent gradéciu ténov.
(STPDF) 71)
Stimenie mikrofonu (=IPDF) 82)
Smerovost volitelného surroundového mikrofénu SM-V1 ( <2PDF) 145)
Indikator hlasitosti: Ru¢ne nastavte hlasitost zdznamu zvuku. (=2PDF) 81)
@ Vylep$ené minisanky ( <2PDF) 76)
Clona (PDF) 62, 64)
Expozi¢ny Cas (2PDF) 62, 64)
@ ND filter (<2PDF) 145)
Ovladacie tlacidlo [FILTER 1] - Kino filtre: Pouzite kino filtre na vytvorenie jedinecnych filmov
s osobitym vzhladom. ( =2PDF) 49)

BB ©

®




Informacie na obrazovke a ikony

Prehrévanie filmov (po€as prehravania)

®
@
&

@ ®/&f* Rychlost spomaleného alebo zrychleného zéznamu (<2 PDF) 47)
Ovladacie tlacidla prehravania (11 19)

Cislo scény

Cislo stiboru (=3PDF) 147)

6) Datum/Cas (<2 PDF) 30)

62 Ovlddace hlasitosti (<3PDF) 97)

(&) Prezeranie fotografii

MENU FUNC. 150min

10:00 AM
B | 250ct.2015

()
63 Ovlddacie tlac¢idlo [MENU]: Otvorte menu nastaveni (=2PDF) 29, 143)

Aktudlna fotografia/Celkovy pocet fotografil
65 Ovlddacie tlacidlo [E=4] - Navrat na indexové zobrazenie fotografii (2 PDF) 107)
Ovladacie tlacidlo [@] - PreskocCenie fotografii (2PDF) 107)
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Nabijanie napdjacieho akumulatora

krok €. 1

Nabijanie napajacieho akumulatora

Videokamera sa méze napajat z akumulatora alebo priamo zo siete pomocou kompaktného
sietového adaptéra. Ked pouzivate kompaktny sietovy adaptér, energia z napéajacieho akumulatora
sa nebude spotrebuvat. Pred pouZzivanim napéjaci akumulator nabite.

1 Pripevnite feritové jadro na kabel kompaktného
siefového adaptéra.

(@ Feritové jadro pripevnite asi 6 cm od koncovky kabla
(koncovka zapojena do videokamery).

(2 Kébel omotajte okolo stredovej Casti feritového jadra
(ako na obrazku) a potom jadro pevne zatvorte.

. Pripojte kompaktny sietovy adaptér.
@ Pripojte $nuru do adaptéra.

(2 Zasunte ju do sietovej zastrcky.

Pripojte videokameru.

Zasunte do konektora DC IN.
4 Vlozte napdjaci akumulator.

(D Zlahka zatlaéte do jednotky pripojenia akumulatora.
(2 Posunte adaptér nahor, az kym nezaklapne na miesto.

Nabijanie za¢ne, ked vypnete videokameru.

B <
S Indikator zhasnuty
(videokamera vypnuta)
Cerveny indikétor svieti
(nabijanie)
Indikétor zhasnuty H
(napajaci akumuldtor pine nabity) |
()

I Doby nabijania

Nabijanie dodaného napéjacieho akumulatora BP-820 trva priblizne 4 hodiny 35 minut. Plne nabity

napajaci akumulator umoznuje zaznam 1 hodinu 40 minut v beznych podmienkach alebo 4 hodiny

45 minuat prehravania.*

* Pre filmy zaznamenané v kvalite 17 Mb/s. Uvedené Gasy su priblizné a menia sa podfa rezimu zdznamu a podfa
podmienok nabijania, zaznamu alebo prehravania.

Podrobnosti ndjdete v Casti Doby nabijania, zaznamu a prehravania (<2PDF) 181).
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Zakladné pripravy

12

@ oorezme

e Pri pouzivani siefového adaptéra ho neupevnujte permanentne na jedno miesto, kedze to méze spdsobit
poruchu.

» Do konektora DC IN na videokamere ani do kompaktného sietového adaptéra nezapéjajte Ziadne iné
elektrické zariadenie, nez su menovite uvedené pre tuto videokameru.

e Aby ste zabranili poruche zariadenia alebo nadmernému zohrievaniu, nepripajajte dodany kompaktny
sietovy adaptér k napatovym konvertorom pre cesty do zamoria alebo $pecidlnym napéajacim zdrojom,
napr. zdrojom na palube listadiel alebo lodi, napatovym meni¢om a pod.

@ POZNAMKY

» Odporucame nabijat napajaci akumulétor v teplotach od 10 °C do 30 °C. Ak je teplota okolia alebo teplota
napéjacieho akumulatora mimo rozsahu priblizne od 0 °C do 40 °C, nabijanie sa nezacne.

e Napajaci akumulator sa nabija, len ked je videokamera vypnuta.

* Ak je zvy3na doba napéjania z akumulatora kriticka, méZete videokameru napdjat pomocou kompaktného
sietového adaptéra, aby ste celkom nevyhbili napajaci akumulator.

¢ Nabity napajaci akumulator sa samocinne vybija. Preto ho v defi pouzivania alebo der vopred nabite, aby
ste mali istotu, Ze je Uplne nabity.

e Odporucame vam, aby ste si pripravili napajacie akumulatory na dvoj- aZ trojnasobne dih§iu dobu, neZ si
myslite, Ze budete potrebovat.

krok €. 2

/akladné pripravy

Nez za¢nete, vykonajte zakladné nastavenia a zoznamte sa s niekolkymi ¢asto pouzivanymi
sUc¢astami. Podrobnosti najdete v Casti Priprava videokamery (=2PDF) 21). Délezité informacie
tykajlce sa starostlivosti o dotykovy displej najdete v ¢asti Upozornenia pre obsluhu (“2PDF) 167),
Cistenie (“JPDF) 171).

1 Dajte dolu kryt objektivu a potom nasadte sine¢nu
clonu.

PoloZte sine€nu clonu na prednu stranu objektivu tak, aby

bol Zliabok na sIne¢nej clone zarovnany so spodnou

stranou objektivu (D), potom otocte sinecnu clonu v smere

hodinovych ruciciek (2).

¢ Dajte pozor, aby ste slne¢nu clonu nezdeformovali.

¢ Dbajte, aby slnecna clona spravne sedela v zavite.

® Pri odnimani slne¢nu clonu otacajte proti smeru
hodinovych ruciciek.




Pouzivanie pamatovej karty

2 Upevnite pridrzny remienok.
Nastavte ho tak, aby ste dosiahli na koliskovy ovlada¢

ukazovakom a na tlagidlo (START/STOP) palcom.

3 Otvorte panel OLED a nastavte jeho uhol.

(M Mbzete ho otodit aZz o 90 stupriov nadol (napriklad pri
nakrdcani nad hlavami davu).

@ Mobzete ho otocit az o 180 stupriov smerom k objektivu
(napriklad pri nakrdcani seba samého).

@ Ak je pouZivanie displeja OLED problematické, mdZete
namiesto toho pouZit hfadacik, ktory sa da vyklopit o
45 stupriov.

~ 4 Zoznamte sa s dotykovym displejom.

O Okrem dotykania sa tlacidiel a vyberu polozZiek mbzete tiez
@) potiahnut prstom po obrazovke, ak chcete napriklad
0] posunut zobrazenie v menu. Potiahnite prstom po displeji.

4

* Na pohyb jednotlivymi menu tiez mézete pouzivat joystick.

krok €. 3

Pouzivanie pamétove] karty

Pouzivajte komeréne dostupné pamatové karty S= SD, SDHC (SD High Capacity) alebo
=2 SDXC (SD eXtended Capacity). Uistite sa, Ze pouzivate kompatibilni paméatovu kartu.
Informécie o vhodnych pamétovych kartach najdete v Casti Pamétoveé karty vhodné pre pouZivanie
v tejto videokamere (<2PDF) 32).

1 Vypnite videokameru.

Nastavte prepinac¢ do polohy OFF. Overte si, ¢i indikator
nesvieti.

Otvorte kryt dvoch otvorov pre paméatové karty.
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Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

3 VloZzte pamatovu kartu do niektorého z otvorov pre pamétovu kartu a zatvorte kryt dvoch
otvorov pre pamétové karty.

(@ Zasunte paméatovu kartu do otvoru pre pamatovu kartu.

(@ Bezpetne zatvorte kryt. Kryt nezatvérajte silou, ak pamatova karta nie je spravne viozena.

Klik!

Stitok paméitovej karty
licom smerom k objektivu

@ oowezme

o Pamaétové karty maju prednu a zadnu stranu, ktoré nie s zamenitelné. Viozenie nespravne otocene;
pamatovej karty moze spdsobit chybnu funkciu videokamery.

» Dolezité informacie o pouzivani pamatovych kariet SDXC si preditajte v Casti Pamétové karty SDXC
(2PDF) 32).

» Pamétovu kartu inicializujte, ked ju po prvykrat pouzivate v tejto videokamere.
Podrobnosti ndjdete v Gasti Inicializacia pamétovej karty (<3PDF) 33).

@ POZNAMKY

« Vyberanie pamatovej karty: Jednym zatlatenim paméatovej karty ju uvolnite. Ked pamétova karta vyskodi,
celkom ju vytiahnite.

krok €. 4

Nastavenie datumu, casu a jazyka

Ked po prvykrat zapnete videokameru, musite pred jej pouzivanim nastavit datum a ¢as. Mézete
tiez zmenit forméat datumu a ¢asové pasmo. (Pre vacsie pohodlie to moZete urobit po nastaveni
jazyka, ktory vdm vyhovuje.)

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Zmena dasového pasma (<2PDF) 31).

Nastavte prepina¢ do polohy CAMERA.

OFF
CAMERA « « « MEDIA

v
Ked' nie su vnutorné hodiny nastavené, zobrazi sa okno
[Date/Time/Datum/Cas].
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Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

Zmente datum a Cas.

oK | Date/Time

(D Stlacte pole, ktoré cheete zmenit.
(@ Na zmenu pola sa dotknite tladidla [W] alebo [A].

3 Zvolte pozadovany format datumu a Casu.

(@ Stlacte niektoré z oviadacich tlacidiel.
(@ Stladte, ak chcete 24-hodinovy format casu.

Stlacte [OK].
Coc Dot
- N B

2! 2015 (10 : iGN Am

I 24H ]

5 Zvolte jazyk pre menu a informacie na obrazovke.
Pre menu a informécie na obrazovke videokamery si méZete zvolit ktorykolvek z 27 jazykov.

Zvolte jazyk pre menu.
Podrobnosti ndjdete v Gasti PouZivanie menu (<3PDF) 28).

[FUNC.]* ® [MENU] ® ¢ 1 ® [Language 53/Jazyk (53] #) Pozadovany jazyk ) [X]

* Len ked postup vykonavate v reZime [CNEVA).
K | Language & Cancel |

A] Cesky |

[ Deutsch

] Dansk

4 ENnvika | Espafiol ‘

Magyar ‘

Language &3
Time Zone/DST
Date/Time

*) &8 View Assistance

Anglictina je predvoleny jazyk

Francais ‘ Italiano

[v] Melayu Nederlands \ Norsk

@ POZNAMKY

e Ak ste omylom zmenili jazyk, vyhfadajte volbu menu so znackou 3.
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Zaznam videa a fotografovanie

zakladny zaznam

/aznam videa a fotografovanie

V reZime [AUTO] jednoducho zhotovite zaznam filmov aj fotografii. Nemusite sa starat o Ziadne
nastavenia ani volby menu - videokamera zvoli najvhodnej$ie nastavenia automaticky.

@m* , “CNEVA

e..~ . Blika Cerveno, ked nakricate video
° D * aked sa scéna alebo fotografia
ACCESS  nahréva do paméte.

[PHOTO]
@ Tlacidlo START/STOP

START/
STOP

1 Spustte zdznam filmov.

Stlagenim spustte zéznam. Dal$im stladenim pozastavite zdznam a zaznamenéte video na
pamétovd kartu ako jednu scénu.

2 Urobte fotografiu.
Stlacte tlacidlo [PHOTQ] na obrazovke.

I PouZivanie zoomu pri tvorbe kompozicie

Pouzite koliskovy ovladac alebo ovladace zoomu na displeji. Ak chcete objekt oddialit, zoomujte
smerom k W (Sirokouhly objektiv). Ak chcete objekt pribliZit, zoomujte smerom k T (teleobjektiv).

Stlacenim tlacidla [FUNC.].
%) [ZOOM] zobrazite

ovladace zoomu na displeji

| vomy zdznamu videa

Filmy mézete zaznamenat vo formate AVCHD alebo MP4. Format AVCHD zvolte, ak chcete svoje
filmy prehravat vo fantastickej obrazovej kvalite. Format MP4 zvolte, ak chcete filmy odovzdavat
na web alebo prehravat na smartfénoch ¢i tabletoch.
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Zaznam videa a fotografovanie

[FUNC.]  [MENU] ) [ | ® [Movie Format/Format filmu] ) PoZadovany
i format filmu

Mbzete tiez nastavit rezim zdznamu (obrazovt alebo zvukovu kvalitu). Pre filmy AVCHD mézete zvolit
az 28 Mb/s v dvoch rezimoch zéznamu s linearnym zvukom PCM. Pre fimy vo formate MP4 mbzete
zvolit zdznam v kvalite az 35 Mb/s.

[FUNC.] # [MENU] ® [ | ® [Recording Mode/Rezim zaznamu] ) PoZadovany
rezim zaznamu

Podrobnosti ndjdete v Sasti Viyber formétu filmu (AVCHD/MP4) (<2PDF) 35). Informacie o pribliznych
dobéach zdznamu néjdete v Casti Viyber obrazovej kvality (S3PDF) 43).

I PouZivanie Wi-Fi na zéznam filmov pomocou smartfénu alebo tabletu

Na dialkové ovladanie videokamery mozete pouzivat zariadenia typu smartfénu ¢i tabletu. Pocas
prezerania snimok z videokamery na displeji takéhoto zariadenia moZzete nakrdcat filmy.

Podrobnosti najdete v ¢asti Dialkové oviddanie prostrednictvom aplikéacie Browser Remote (S2PDF) 121).

@ oowezme

» Nezabudnite si pravidelne zélohovat zaznamy (<3PDF) 110), hlavne po zhotoveni ddleZitych zéznamov.
Spolo¢nost Canon neruci za Ziadne stratené alebo poskodené data.

@ POZNAMKY

* Smart AUTO: V rezime jednoducho namierte videokameru na objekt a Smart AUTO automaticky zvolf
najlepsie nastavenia pre dany objekt a scénu. V zavislosti od objektu, pozadia, osvetlenia a pod. sa zobrazi
niektora z 38 ikon.

Pozri Smart AUTO (S2PDF) 38).

* |nteligentny stabilizator obrazu: V reZime |AUTO| videokamera automaticky vyberie najlepSie nastavenie
stabilizatora obrazu pre danu situaciu.

Podrobnosti najdete v Gasti Inteligentny stabilizator obrazu (<3 PDF) 39).

* Rezim (M ] alebo pouZite na pristup k pokrogilym funkcidm a na zmenu réznych nastaveni podfa
vlastnej potreby.
Podrobnosti néjdete v Castiach Zaznam v rezime M (rucny) (S9PDF) 41), Rezim CINEMA a Kino filtre
(S=2PDF) 49) a vo zvysnych Castiach kapitoly Zdznam (S2PDF) 36).

» 0 zoome: Videokamera je vybavena 20x optickym zoomom. Pri zazname filmov mdzete pouzit aj 400x
digitalny zoom.
Pozri [Digital Zoom/Digitdiny zoom] (%2PDF) 144).

e 0 rychlosti zoomovania:

- Ovladacge zoomu na displeji: zavisi od toho, v ktorej Casti ovladaca stlacite.

- Koliskovy ovladac¢: premenliva rychlost. To znamena, Ze rychlost zoomovania zavisi od sily stlacenia
ovladaca: slabsie stlacenie spdsobi pomalsie zoomovanie; silnejSie stlacenie spdsobi rychlejsie
zoomovanie. Rychlost zoomovania mdZzete zmenit na niektoru z troch konstantnych rychlosti.

Podrobnosti najdete v ¢asti Zoomovanie (“2PDF ) 56).
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Prehravanie filmov a prezeranie fotografii

* Vo vadsine situécii sa drzte aspon 60 cm od predmetu. Minimalna zaostrovacia vzdialenost pri pine
Sirokouhlom nastaveni je 1 cm.

I Po skonéeni zdznamu

POWER/ Pred vypnutim si overte, Ci videokamera ukoncila zapis scén
o O alebo fotografii do paméte.

Skontrolujte, &i

indikator zhasol (@ Skontrolujte, ¢i indikator nesvieti.

(@ Zatvorte panel OLED.
(@ Zatvorte kryt objektivu.

ACCESS

zakladné prehravanie

Prehravanie filmov a prezeranie fotografii

Vase zaznamy sa prehladne usporiadaju v r6znych indexovych zobrazeniach pre filmy AVCHD
a filmy vo formate MP4 aj pre fotografie. Indexové zobrazenie mozete zmenit a jednoducho néjst
zaznam, ktory chcete prehrat.

Podrobnosti ndjdete v Castiach Prehrdvanie videa (=2PDF) 96) a Prezeranie fotografii (<2PDF) 107).

Nastavte prepina¢ do polohy MEDIA.

Tlacidlo
2 indexového zobrazenia
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Prehravanie filmov a prezeranie fotografii

Ak je to potrebné, zmerfite indexové zobrazenie.

Filmy: Na otvorenie obrazovky vyberu indexu stlacte tlacidlo indexového zobrazenia ([(A] [@ED]).
Potom stlacte kartu, ktora oznacduje paméatovu kartu s poZzadovanou scénou ((A] alebo (B]), a potom
stlacte ovladacie tlacidlo pozadovaného indexového zobrazenia.

Index Selection @A135min
[A] Mem. Card A

] Movies @BMovies |

o Photos \

Vyhladajte scénu, ktort chcete prehrat.

Potiahnutim prsta dolava alebo doprava zobrazite
(Wew ] (3 e 'R @145min nasledujucu alebo predchédzajucu stranu indexu.
r’j;@% ﬂ% 5 Ikona oznaduijtica scénu natogent pomocou vzhiadu
@h , mm [Image Effects/Obrazové efekty] 8 [Looks/Vzhlady] )
- 3 % [Highlight Priority/Priorita svetiel].
il

25.0ct. ZUS E E
Stlacenim pozadovanej scény alebo fotografie si ju prehrate.

Filmy: Zvolena scéna sa prehra. Prehravanie pokracuje az do konca poslednej scény v indexovom
zobrazeni. Stlacenim obrazovky poCas prehravania si zobrazite ovladace prehravania.

@4150min
£30:00:48:12
[T 1 7Mbps 025

@ Stlacenim kdekolvek inde skryjete oviadace prehravania

(@ Nasledujtica scéna

@ Rychle prehravanie* (daldim stlacenim zvysite rychlost prehravania)

(@) Zastavenie

(® Ovlddade hlasitosti

(® Pauza (dal$im stlacenim pokraCujete v prehravani)

(@ Zatiatok scény (dvakrat fuknite a skodite na predchadzajlicu scénu)

* V pauze prehravania sa tieto oviddace nahradia oviadacmi pomalého prehravania.

Fotografie: Zvolena fotografia sa zobrazi v zobrazenf jednotlivych fotografii. Tahanim prsta dolava
a doprava postupne listujete fotografiami. StlaCenim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
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Prehravanie na televizore

20

I PouZivanie Wi-Fi na sledovanie zaznamov

Zaznamy mozete bezdrétovo prenasat do zariadeni iOS alebo Android, mozete ich sledovat cez
webovy prehliada¢ svojho smartfénu €i tabletu a eSte ovela viac.

Podrobnosti nédjdete v Gasti Funkcie Wi-Fi (2PDF) 118).

@ oorezme

e Filmy, ktoré ste zaznamenali na pamétovu kartu touto videokamerou, sa nemusia dat prehrat na inom
zariadeni. V takom pripade prehrajte filmy na paméatovej karte touto videokamerou.

@ POZNAMKY

e Pri prehravani filmov si méZete v zavislosti od podmienok zaznamu v&imnut kréatke zastavenia obrazu alebo
zvuku medzi scénami.

zakladné prehravanie

Prehravanie na televizore

Pripojte videokameru k televizoru, aby ste sa mohli tesit zo zdznamov spolu s rodinou a priatelmi.
Nez zaénete, uistite sa, Ze je kamera aj televizor zapnuty.

1 Pripojte videokameru k televizoru.

Vyberte vhodné pripojenie podia vstupnych konektorov
televizora. Pripojenie HDMI ma vysSiu kvalitu obrazu (HD)
ako pripojenie kompozitného videa (SD).

OFF
CAVERA < + «MEDIA

Zapnite televizor a potom aj videokameru.
Nastavte prepina¢ do polohy MEDIA.

o

Prehrajte si filmy alebo fotografie podfa opisu na
predchadzajucich stranach.



Ukladanie zdznamov

Pripojenie HDMI: pine digitélne pripojenie s vysokym rozliSenim; len vystup.

Informacie o daldich nastaveniach najdete v Gasti Schéma pripojenia (“2PDF) 104).

HDMI IN
HDMI
ouT ﬁ
> o E-
Vysokorychlostny kabel HDMI HTC-100/S
(minikonektor HDMI) (dodévany) (Standardny konektor
HDMI)

Kompozitné pripojenie videa: analégove pripojenie so Standardnym rozliSenim; len vystup.

Informacie o dalich nastaveniach najdete v ¢asti Schéma pripojenia (“2PDE) 104).

VIDEO
AV 2Ity m -

W /_ ) AUDIO
® Stereofnny videokabel STV-250N N\ Py \ ©:|L
ereoronny viaeokanei = X 2

(volitefny) Cerven) —m@@> ©-x

@ POZNAMKY

o |lustracie su len informativne. RozloZenie konektorov na vasom televizore moze byt iné.

* Odportc¢ame napdjat videokameru kompaktnym sietovym adaptérom.

e Konektor HDMI OUT na videokamere je len vystupny. Nepripajajte ho k vystupnym konektorom HDMI na
externych zariadeniach, pretoZe tym mozete poskodit videokameru.

» Nastavte hlasitost pomocou televizora.

e Ked prehravate filmy 16:9 na beZznom televizore s pomerom stran 4:3, televizor sa automaticky prepne do
Sirokouhlého rezimu, ak je kompatibilny so systémom WSS. V ostatnych pripadoch zmernte pomer stran
obrazu na televizore ru¢ne.

Podrobnosti najdete v nastaveni [TV Type/Typ TV] (“2PDF) 146).
* S adaptérom SCART modzete pripojit videokameru aj do konektora SCART na televizore.

Podrobnosti najdete v Casti Schéma pripojenia (2PDF) 104).

externé pripojenia

Ukladanie zaznamov

Odporu¢ame vam zaznamy pravidelne zalohovat.

| Data Import Utility

- Filmy vo formate AVCHD a MP4. Tento softvér umozriuje ukladat filmy vo formate ACHD a MP4 do
pocitaca. Precitajte si Gast Ukladanie filmov do poditaca (=2PDF) 110).
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Struéné technické udaje

I CameraWindow

- Pre fotografie. Tento softvér umoZiuje ukladat fotografie do pocitaca. Preditajte si Cast Ukladanie
fotografii pocitaca (=2PDF) 111).

technické udaje

Strucné technické Udaje

Tu uvedené udaje su struénou verziou Uplnych technickych tdajov videokamery. Precitajte si pinu
verziu navodu na pouzivanie, aby ste mali komplexné informacie.

Podrobnosti néjdete v Casti Technické tUdaje (<2PDF) 177).

Napajanie (menovité)
7,4 V (napdjaci akumulator), 8,4 V (kompakiny siefovy adaptér)

Spotreba
4,2 W (17 Mb/s, AF zap., normalny jas OLED)

| volitelné prislusenstvo

Spoloénost Canon ponuka Siroky sortiment volitelného prisluSenstva k videokameram.
Podrobnosti nédjdete v asti Volitelné prislusenstvo (<2PDF) 173).

@ POZNAMKY

e Pri pouzivani volitelného prijimac¢a GP-E2 GPS nie je mozné informéacie GPS pridané do filmov AVCHD
odstranit pomocou videokamery &i softvéru.

Odporuc¢ame pouzivat originalne prislusenstvo Canon.

Tento produkt je skonStruovany tak, aby dosahoval vynikajlci vykon s originalnym prisluSenstvom Canon.
Spoloénost Canon nezodpoveda za Ziadne $kody na tomto vyrobku a ani za Ziadne dalSie $kody, napr. poZiar
a pod., sposobené chybnou funkciou prisluSenstva inych vyrobcov nez Canon (napr. unikanie obsahu napéajacieho
akumulatora alebo jeho roztrhnutie). Zaruka sa nevztahuje na opravy zapri¢inené chybnou funkciou prislusenstva
inej znacky nez Canon. To véak neznamena, Ze takéto opravy nemoZete Ziadat za thradu.

. . o ) i » . ) ) ANO
Tato znacka oznacuje originalne video prisluSenstvo Canon. Ak pouzivate videozariadenie N CanV o
znacky Canon, odporiéame pouzivat vyhradne videoprislu$enstvo Canon alebo vyrobky, ktoré & u
nesu tdto znacku. KA §

Ny 3

Informacie v tejto prirucke su platné k novembru 2015.
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Canon

Canon Europa N.V. Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
http://www.canon-europe.com

Ten podrecznik przedstawia tylko podstawowe funkcje. Aby dowiedzie¢ sig, jak pobrac
instrukcje obstugi, ktéra zawiera bardziej szczegdtowe informacje, nalezy przejs¢ na strone 6.

Najnowszg wersje petnej instrukcji obstugi mozna pobrac z lokalnej witryny internetowej
firmy Canon (plik PDF).

Informacje o lokalnym biurze Canon znalez¢ mozna na karcie gwarancyjnej lub na stronie
WWww.canon-europe.com/Support

Produkt i powigzana gwarancja dostarczane sg na terenie Europy przez Canon Europa N.V.

Ez az Utmutaté csak az alapvetd funkcidkat mutatja be. A specidlis informdciokat is
tartalmazdé Kezelési kézikdnyv letoltésérdl lasd a 6. oldalt.

A Haszndlati utmutato teljes verzidjat (PDF-f4jl) a helyi Canon weboldalrél toltheti le.

A helyi Canon-iroda elérhet6ségét lasd a garancialevélen vagy a
Www.canon-europe.com/Support cimen

A terméket és a kapcsolddd garanciat az eurdpai orszagokban a Canon Europa N.V.
biztositja.

Tento navod k pouzivani nabizi pouze prehled zakladnich funkci. Postup stazeni Navodu

Pro stazeni nejnoveéjsi uplné verze tohoto Navodu k pouzivani (soubor PDF) navstivte mistni
webové stranky spolecnosti Canon.

Informace o vasi mistni kancelari Canon naleznete v zaru¢nim listu nebo na webu
www.canon-europe.com/Support

\Wyrobek a prislusna zaruka jsou v evropskych zemich poskytovany spole¢nosti Canon
Europa N.V.

Tento navod predstavuije iba zékladné funkcie. Informacie o stiahnuti Navodu na pouzivanie
s pokrocilejSimi informaciami najdete na strane €. 6.

Z miestnej webovej lokality spolo¢nosti Canon mozete stiahnut najnovsiu Uplnu verziu tohto
Navodu na pouzivanie (subor PDF).

Informécie o zastupeni spolocnosti Canon vo vasej krajine najdete v zaru¢nom liste alebo
na stranke www.canon-europe.com/Support

Produkt a prislusna zaruka su v eurdpskych krajinach poskytované spolo¢nostou Canon
Europa N.V.
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